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памяць паўстанцаў 
1503 года 





30 ліпеня ва ўрочы- 
шчы “Крыжы”, паміж вёс- 
камі Малое Ольжава і Мо- 
хавічы Лідскага раёна ад- 
быўся штогадовы фэст у 
памяць паўстанцаў 1863 
года. 


Як звыкла да кры-' 


жоў прыйшлі жыхары вёсак, 
Белагруда, Малое Ольжава 
ды Мохавічы. Прыехалі 
людзі з Ліды, Бярозаўкі, 
вялікай дэлегацыяй пры- 
ехала моладзь БНФ з Мен- 
ска. 

У спакойнай, намоле- 
най атмасферы гэтага свя- 





тога мейсца важка гучалі 


Выступае Вольга Іпатава 


словы малітвы ксяндза Ры- 
чарда, якія адгукаліся ў 
сэрцах прысутных розных 
канфесій. 

Польскамоўную ма- 
літву ксендза суправаджалі 
беларускія спевы хору ката- 
ліцкай моладзі з Ліды. Імп- 


рэза ладзілася пад сцягам 
ТБМ і пра значнасць вы- 
чыну герояў 1863 года гава- 
рыў да прысутных старшы- 
ня Лідскай гарадской ар- 
ганізацыі ГА ТБМ імя Ф. 
Скарыны Станіслаў Суд- 
нік. 





Пасля імшы з паэты- 
чным словам да прысутных 
звярнулася сллынная бела- 
руская пісьменніца Вольга 
Іпатава, якая ўжо другі раз 
прыязджае пад Малое Оль- 
жава, каб пакланіцца памяці 
тых, хто сваім жыццём за- 
плаціў і ў тым ліку за тое, 
каб мы сёння маглі сабрацца 
на гэтым полі ў незалежнай 
краіне Беларусі. 

Менавіта ў горне гэ- 
тага паўстання пачала ка- 
вацца будучая нацыяналь- 
ная свядомасць беларускай 
нацыі. Менавіта цераз гэтае 
паўстанне прайшлі такія 
волаты нацыянальнага ду- 
ху, як Францішак Багушэ- 
віч і многія іншыя, якія ста- 
ялі ля вытокаў новай трак- 
тоўкі нацыянальнай ідэі 
беларусаў, як самастойнага 
народа новай эры гісторыі 
чалавецтва. 

Яраслаў Грынкевіч. 
(Працяг тэмы на ст. 9.) 





Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, каб не ўмёрлі! 
ФРАНЦІШАК БАГУШЭВІЧ 


Не стала Я 


Народны пісьменнік 
Беларусі, класік айчыннай 
літаратуры, адзін з засна- 
вальнікаў Таварыства бела- 
рускай мовы імя Ф. Ска- 
рыны памёр 24 ліпеня ва 
ўзросце 88 гадоў. 

Янка Брыль нара- 
дзіўся 4 жніўня 1917 года ў 
Адэсе ў сям'і чыгуначніка. 

У 1922 годзе разам з 
бацькамі пераехаў на іх 
радзіму, у Заходнюю Бела- 
русь. Там жа скончыў поль- 
скую сямігадовую школу, 
працаваў, займаўся сама- 
адукацыяй. У 1939 годзе 
быў прызваны ў польскую 
армію, служыў у марской 
пяхоце. У верасні 1939 года 
Янка Брыль трапіў у нямец- 
кі палон, адкуль восенню 
1941 года ўцёк на радзіму. 
У гады Вялікай Айчыннай 
вайны быў сувязным парту - 
занскай брыгады імя Жука- 
ва Баранавіцкага злучэння, 
партызанам-разведчыкам 
брыгады “Камсамолец”, 
рэдактарам газеты “Флаг 
свободы” і сатырычнай ан- 
тыфашысцкай улёткі “Пар- 
тизанское жало”. 

З кастрычніка 1944 
года Янка Брыль жыў у 
Мінску. Працаваў у рэдак- 
цыях газеты-плаката “Раз- 
давім фашысцкую гадзіну”, 
часопісаў “Вожык”, “Мала- 
досць”, “Полымя”, у Дзяр- 
жаўным выдавецтве БССР, 
быў сакратаром праўлення 
Саюза пісьменнікаў БССР з 
1966 па 1971 год. 


Янка Брыль -- аўтар 
апавяданняў, аповесцяў, 
раманаў, кніг публіцыстыкі. 
У сааўтарстве з Алесем 
Адамовічам і Уладзімірам 
Калеснікам напісаў кнігу “Я 
з вогненнай вёскі...”, у якой 
сабраны сведчанні людзей, 
якія засталіся жывымі ў 
вёсках, спаленых фашыс- 
тамі разам з іх жыхарамі. 

Пісьменнік быў уда- 
стоены Дзяржаўнай прэміі 
СССР, Літаратурнай прэміі 


нкі Брыля 





імя Якуба Коласа, Дзяр- 
жаўнай прэміі БССР. Янка 
Брыль двойчы абіраўся дэ- 
путатам Вярхоўнага Саве- 
та БССР (1965-1967, 
1980-1985). Сваім выступ- 
леннем ён адкрываў Першы 
нацыянальны кангрэс дэ- 
макратычных сіл у 1996 
годзе. 

Пахавалі Янку Бры- 
ля на могілках у Калодзіш- 
чах, каля магілы жонкі. 

БелаПАН. 





САЮЗ ПІСЬМЕННІКАЎ УКРАІНЫ 
ВЫКАЗАЎ СПАЧУВАННІ Ў СУВЯЗІ СА 
СМЕРЦЮ ЯНКІ БРЫЛЯ 


Кіеў, 27 ліпеня. Літаратары Украіны спачуваюць 
беларускаму народу з нагоды смерці Народнага пісьмен- 


ніка Беларусі Янкі Брыля. 


У дзень яго пахавання сакратар рады Нацыяналь- 
нага саюза пісьменнікаў Украіны Валерый Герасімчук 
заявіў БелаПАН, што Брыль быў не толькі вялікім 
пісьменнікам, але і вялікім патрыётам, які сваім тале- 
навітым словам шмат гадоў пераконваў свет у наяўнасці 


беларускай нацыі, у тым, што ёсць такая рэспубліка -- 


Беларусь. “Мы, украінскія пісьменнікі, заўсёды ўважліва 
сачылі за з'яўленнем кожнай ягонай кнігі. Разам з творамі 
Васіля Быкава, Уладзіміра Караткевіча, Рыгора Барадуліна 
ды іншых выдатных беларускіх літаратараў чыталі 
апавяданні і раманы Янкі Брыля. Ён быў вялікім сябрам 
Украіны”, -- зазначыў В.Герасімчук. 

Ён дадаў, што ў перакладах Я.Брыля на беларус- 
кай мове выходзілі кнігі шмат каго з украінскіх пісьмен- 
нікаў. У сваю чаргу на Украіне выйшла багата твораў 
Я.Брыля у перакладзе на украінскую мову. “Мы шчыра 
радаваліся, калі Янка Брыль быў уганараваны Дзяржаўнай 
прэміяй СССР, і сёння мы шчыра сумуем з нагоды ягонай 
смерці. Светлая яму памяць”, -- сказаў В.Герасімчук. 

Валерыя АЎСЯНІК, БелаПАН. 


Беларускія ліцаісты 
ўшанавалі памяць 
Янкі Брыля хвілінай 
маўчання 


З глыбокім смуткам 
даведаліся вучні Гумані- 
тарнарнага ліцэя пра смерць 
Янкі Брыля. 

Жалобная навіна на- 
гнала ліцэістаў у польскім 
горадзе Гданьску, куды яны 
выехалі на двухтыднёвую 
вучобу. Ліцаісты добра зна- 
ёмыя з творчасцю Народна- 
га пісьменніка, любяць да- 
кладнае і па-сапраўднаму 
мастацкае слова патрыярха 
беларускай прозы, таму ім 
было ўдвайне цяжка ўспры- 
няць вестку пра адход пісь- 
менніка. 

Ліцаісты ўшанавалі 
памяць Янкі Брыля хвілінай 
маўчання. 
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“СЛУЖЭНН ) БЕЛАРУСІ. 


Развагі пра творчасць Янкі Брыля 


“Два найвялікшых 
званні -- пісьменнік і чала- 
век. Адно мне вельмі хочацца 
набыць, другое -- яшчэ 
больш -- не страціць”. Так 
сказаў пра сваю запавет- 
ную мару Янка Брыль. Для 
патрабавальнага мастака 
яна вельмі натуральная ме- 
навіта ў такім спалучэнні 
(пісьменнік і чалавек), бо 
сапраўдным пісьменнікам, 
неабходным людзям, свету, 
наўрад ці можна стаць і 
заставацца без глыбіннай 
чалавечнасці. У Я. Брыля 
клопат пра чалавека быў 
заўсёды адчувальным, так 
ці іначай скіроўваў ягоны 
выдатны талент у гуманіс- 
тычнае рэчышча і тады, 
калі грамадскія ўмовы менш 
за ўсё схілялі да гэтага. 

Аднак ёсць у згада- 
ных словах і адна драбніца, 
якая здзіўляе сваёй нечака- 
насцю: гэтыя словы дату- 
юцца 1969 г.! Тады за пля- 
чыма Я. Брыля было ўжо 
больш за трыццаць гадоў 
сумленнай і вельмі плённай 
літаратурнай працы (ён 
друкуецца з 1938 г.), якая 
прынесла мастаку шырокае 
прызнанне і ў Беларусі, і за 
яе межамі. А вось жа стаць 
пісьменнікам усё яшчэ за- 
ставалася. Парадокс? Не 
такі і вялікі. Бо фактычна 
гэта была мара не столькі 
пра ўласнае пісьменніцкае 


званне, колькі пра вышэй- 
шую пісьменніцкую даска- 
наласць, мяжы якой увогуле 
няма. Заяўляла пра сябе і 
самакрытычнасць, уласці- 
вая літаратару з маладых 
гадоў і захаваная ім да апо- 
шніх дзён. 


Пачыналася ж Бры- 
лёва пісьменніцкая праца з 
вершаў, якія асаблівага 
поспеху аўтару не прыне- 
слі, і з апавяданняў, у якіх 
талент пісьменніка адразу 
праявіўся вельмі ярка і 
шматгранна. Глыбокі чала- 
вечы змест ёсць ужо ў са- 
мых ранніх апавяданнях 
празаіка, такіх, як “Мары- 
ля” або “Праведнікі і зла- 
дзеі”. Маючы на ўвазе гэ- 
тыя і некаторыя іншыя тво- 
ры з першай кнігі Я. Брыля 
(яна выйшла ў 1946 г. пад 
сціплай назвай “Апавядан- 
ні”), Кандрат Крапіва, які 
рэдагаваў тую кнігу і напі- 
саў да яе добразычлівую 
прадмову, падкрэсліў: 
Брыль “пільна ўглядаецца ў 
навакольнае жыццё, умее 
падмячаць яго разнастайныя 
праявы, нават дробныя... У 
апавяданнях Янкі Брыля ў 
цэнтры ўвагі заўсёды зна- 
ходзіцца чалавек з яго скла- 
данай псіхікай, характарам, 
паводзінамі” 

Даўно сталі класіч- 
нымі ўзорамі гэтага жанру 
ў нашай літаратуры такія 
апавяданні Я. Брыля, як 


“Маці”, “Сцежка-дарож- 
ка”, “Прывал”, “Субарды- 
нацыя”, “Апоўначы” і інш., 


у якіх і сёння вабяць чытача 
багацце духоўнага свету 
герояў, паўната праяў іх 


унутранага, духоўнага 
жыцця, іх чалавечая пры- 
стойнасць, здольнасць на 
высакародства і самаах- 
вярнасць у імя чалавека і 
чалавечнасці. На ўсю моц 
заявілі пра сябе ў гэтых і 
іншых творах пранікнёны 
брылёўскі лірызм, асаблівая 
цеплыня і сардэчнасць апа- 
вядальнай манеры, якія хо- 
раша аздабляюць і ў многім 
вызначаюць шматфарбны, 
поўны паэзіі і хараства эма- 
цыйны свет брылёўскай 
прозы ў яе лепшых, вяр- 
шынных дасягненнях. Ліры- 
чныя навелы Я. Брыля “нібы 
пранізаны сонцам, так шмат 
у іх сардэчнай цеплыні, 
трывалых вясенніх фарбаў, 
чароўнага абаяння маладос- 
ці, душэўнай чысціні”, -- 
пісаў яшчэ ў 50-я гг. Міхась 
Лынькоў, радуючыся нема- 
лым ужо на той час поспе- 
хам маладзейшага паплечні- 
ка па літаратурнай справе. 
Тады ж была ство- 

рана і пранікнёна-задушэў- 
ная, у самых лірычных мя- 
сцінах натхнёна-прачулая, 
як добрая песня, “Галя” 
(1953), якая невыпадкова 
многа разоў перакладалася 
розных краінах свету. 
Задумвалася гэтае ў шмат 
якіх адносінах тыповае для 
Я. Брыля савецкіх гадоў 
апавяданне як твор пра ня- 
годы заходнебеларускай 


рэчаіснасці “за польскім 
часам” і прывабнасць кал- 
гаснага жыцця пры бальша- 
віках. Пра тыя нягоды мас- 
так іў “Галі”, і ў некаторых 
ранейшых творах напісаў 
увогуле праўдзіва, бо ведаў 
іх па ўласным досведзе на 
ўсю глыбіню і да самых 
драбніц. А з калгаснай ра- 
дасцю атрымалася іначай. 
На яе было шмат спадзяван- 
няў, якія ў рэальным жыцці 
паступова развейваліся, “Як 
дым, як ранішні туман” 
Пісьменнік, трэба думаць, 
таксама пэўны час падзя- 
ляў (ці, прынамсі, імкнуўся, 
прымушаў сябе падзяляць) 
гэтыя спадзяванні. Але і яму 
даволі хутка давялося рас- 
чаравацца. 

Карацей кажучы, ме- 
навіта калгасная радасць, 
марай пра якую жыве бры- 
лёўская гераіня -- завабліва 
прыгожая Галачка, праклі- 
наючы сваё няўдалае, для яе 
ў вялікай ступені выму- 
шанае жьпшё на хутары, -- 
гэтая радасць сёння ніяк не 
ўспрымаецца. І ўжо зусім 
рэжуць вуха разважанні 
працавітага і як бьпшам 
недурнога Галінага сына 
Антося пра ўласнага бацьку 
Міколу Хамёнка, якога ба- 
льшавікі пасадзілі за краты: 
“Злуйся, дурань стары, на 
самога сябе. Яшчэ і сыну 
праз цябе брыдка...” 

Антосеў бацька ў 
апавяданні выглядае непры- 
вабна. Але пра канкрэтнае 
Хаменкава злачынства га- 
ворыцца вельмі агульна, 
неяк глуха-няўцямна: “Ку- 
ды ён толькі ні ездзіў на свае 
гешэфты!.. Стоўбцы, Бара- 


. навічы, Мінск. Івось сядзіць. 


Даездзіўся, дабурчэўся...” 

Відавочна, Мікола 
Хамёнак займаўся тым, што 
ў нас называлася шпекуля- 
цыяй, а яшчэ выказваў ней- 
кую незадаволенасць баль- 
шавіцкімі парадкамі. Але ў 
цывілізаваных дэмакратыч- 
ных грамадствах такое ўво- 
гуле не разглядаецца як 
злачынства і не падлягае 
судоваму пераследаванню. 
Ды і савецкія ўлады з цягам 
часу мусілі рэабілітоўваць, 
праўда, у асноўным пасмя- 
ротна, мільёны рэпрэсава- 
ных людзей, прызнаваць, 
што асудзілі іх беспадстаў- 
на. Словам, за Хамёнкавым 
бурчэннем сёння можна ўба- 
чьшць не столькі яўны (па 
агульначалавечьц мерках) 
крымінал, колькі зразумелы 
пратэст супраць нялюдскай 
жорсткасці таталітарнай 
дзяржавы. 

Не вельмі ўражвае 
цяпер і згадка пра “гешэф- 
ты” з наведваннем Стоўб- 
цаў, Баранавічаў ды Мін- 
ска. Трэба ж было чалавеку 
неяк выжываць, карміць 
сям'ю. Руплівы матчын па- 
мочнік Антось пра ўсё гэта 
ніяк не здагадваецца. Суд 
дзяцей над бацькамі --- спра- 
ва вельмі тонкая, далікат- 
ная і заўсёды рызыкоўная, 
цяжка-драматычная, калі 
ўвогуле дапушчальная. У 
Антося Ж, акрамя пачуцця 
брыдкасці, у згадцы пра 
бацьку нічога больш няма. 
Таму яго нікім не аспрэчаны 
паспешлівы прысуд гучыць 
фальшывай, чужароднай 
нотай у мастацкім свеце 
“Галі” і ўсёй творчасці пісь- 
менніка, узрошчанай на гу- 
маністычных традыцыях 
Льва Талстога, а таксама 
Фёдара Дастаеўскага і ін- 
шых класікаў сусветнай і 
нашай нацыянальнай літа- 
ратуры. 

Зразумела, гэтая ды- 
санансная нота не была 
выпадковай. Яна ішла ад 
той ідэалагічнай устаноўкі 
на адлюстраванне “калгас- 
нага шчасця”, услаўлення 
савецкага ладу, з якою пі- 
салася апавяданне “Галя” 
Але, на шчасце для літа- 
ратуры, сапраўдны мастак, 
які адчувае паўнакроў- 
насць жыцця і давяраецца 
гэтаму адчуванню, звычай- 
на не ўкладваецца ў вузкае 
рэчышча ідэалагічнай за- 
дадзенасці і сілай свайго 
таленту пераадольвае яе, 
даючы творы высокай мас- 
тацкай дасканаласці. 

Янка Брыль, вядома 
ж, мусіў так ці іначай лі- 
чыцца з ідэалагічнымі па- 
трабаваннямі таталітарнай 
дзяржавы, ва ўсяхім разе, 
зусім ігнараваць, а тым 
больш адкрыта замахвацца 
на іх ніяк не мог. І з-за цэн- 
зурных забарон, і таму, шго 
ў той ці іншай меры і сам 
падзяляў многія ілюзіі ад- 
носна савецкай улады. 

Але творчасць пісь- 
менніка заўсёды выходзіла 
за межы афіцыйнай ідэало- 


гіі. Артадаксальныя абарон- 
цы таталітарнай бальша- 
віцкай сістэмы адчувалі 
гэта ікрытыкавалі Я. Брыля 
нават пасля таго, як ён стаў 
лаўрэатам Сталінскай прэ- 
міі ў галіне літаратуры. Тую 
прэмію, якая тады была для 
многіх знакам іх афіцыйнай 
прававернасці і нават пры- 
жыццёвай кананізацыі, пісь- 
меннік атрымаў яшчэ ў 1952 
г. за аповесць “У Забалоцці 
днее”, твор недастаткова 
праўдзівы, не пазбаўлены і 
яўнай лакіровачнасці, хаця 
напісаны з маладой шчы- 
расцю (яе нараджала ру- 
жовая захопленасць зман- 
лівымі спадзяваннямі на 
будучае калгаснае шчасце), 
але пазней рэзка крытычна 
ацэнены самім аўтарам, які 
раз за разам скрушліва за- 
натоўваў: “У Забапоцці 
днее”, рэч найслабейшая, за 
якую мяне хвалілі якраз 
найбольш”; “Пра “Заба- 
лоцце” ўжо часта думаю з 
болем і агідай”; “Азіраешся 
назад, на сваё “Забалоцце”, 
і горка, і цяжка”. 

Словам, і “алаўрэа- 
чаны” Я. Брыль не стаў 
бяздумным падпявалам афі- 
цыяльшчыны, а шукаў, час- 
та пад улюлюканне ўсё тых 
жа артадоксаў, сваю маста- 
коўскую праўду. 

У той жа “Галі” з 
рэдкай і ў добрых майстроў 
класічнай бездакорнасцю 
паказаны пачуццёвы свет 
галоўнай гераіні, глыбокая 
чалавечая драма жанчыны, 
вясковай прыгажуні, напі- 
санай з вялікім аўтарскім 
замілаваннем. Яна горача і 
безаглядна пакахала адна- 
го, а мусіла з-за розных 
прычын, сярод якіх і Галіна 
залішняя даверлівасць, звя- 
заць свой лёс з іншым, з 
нялюбым... 

Тонкі псіхалагічны 
аналіз, які з'яўляецца харак- 
тэрнай прыкметай лепшых 
твораў Я. Брыля, дазволіў 
пісьменніку па-майстэрску 
ўзнавіць і асэнсаваць тыя 
эмацыйныя буры, што са- 
трасаюць душу пастарэлай 
ужо Галі, якой з каханым 
“калісьці цёпла было стаяць 
і на снезе”, а цяпер, без яго, 
“холадна ўжо і на летпяй 
расе”. 

Так, многае, вельмі 
многае страціла Галя на 
пакручастай жыццёвай да- 
розе. Але ніяк не можа яна 
забыць загубленую мала- 
досць, сваё першае, ужо 
даўно для яе страчанае, 
каханне, свайго бясконца 
любага і цяпер Сярожку! Ён 
начамі працуе на трактары 
і ягоным гудзеннем, для 
звычайнага ўспрымання 
прыкра-надаедлівым, а для 
Брылёвай гераіні поўным 
кранальнай музыкі, абуджае 
ў Галі высокае хваляванне, 
горкую радасць і пакутны 
шчымліва-журботны боль 
ад усведамлення, што былое 
не вяртаецца, некалі зробле- 
ныя памылкі не паддаюцца 
выпраўленню. 

З вялікай сардэчнай 


цеплынёй і зноў жа з аўта- 
рскай замілаванасцю напі- 
саў Янка Брыль пра Галіну 
любасці да дзяцей, асабліва 
да малодшай Сонечкі, чор- 
ненькай шчабятушкі з вя- 
лікімі вачыма, якая нагадвае 
жанчыне яе самую ў мала- 
досці. Псіхалагічны партрэт 
Сонечкі дакладны і вельмі 
прывабны. 

У апавяданні “Галя” 
заявіў пра сябе і талент 
Брыля -- дзіцячага пісьмен- 
ніка, які займае сваё ад- 
метнае месца і ў гэтай га- 
ліне літаратурнай творчас- 

і. “Захапляцца маленст- 
вам, наогул пачаткам жыц- 
ця, пісаць пра гэта -- най- 
цікавей”, -- прызнаваўся 
мастак у аўтабіяграфіі, якая 
датуецца 1962 г. Ён і са- 
праўды піша пра дзяцей на 
працягу ўсяго свайго твор- 
чага жыцця, піша ўдумліва 
глыбока, змястоўна, з вы- 
датным веданнем дзіцячага 
свету і выразным захаплен- 
нем яго непасрэднасцю, свя- 
той наіўнасцю, якая ніколі 
не лічыцца з фарысействам 
дарослых. 

Тонкае разуменне 
псіхалогіі юных герояў ёсць 
ужо ў самых ранніх бры- 
лёўскіх творах для дзяцей. 
Вось чаму гэтыя апавяданні, 
сёння з цікавасцю перачыт- 
ваюцца не толькі дзецьмі, 
але і дарослымі. Угэтым 
пераконваюць аповесці “Сі- 
рочы хлеб” і “У сям'і”, 
працай над якімі аўтар грэў 
душу ва ўмовах ваеннага 
ліхалецця. Тады была ство- 
рана першая рэдакцыя “Сі- 
рочага хлеба і аповесць “У 
сям'і”, дапоўненая заключ- 
ным раздзелам у сярэдзіне 
50-х гг. У абедзвюх апо- 
весцях адлюстроўваецца 
заходнебеларуская рэчаіс- 
насць. Я. Брыль, вядома, 
застаецца праўдзівым мас- 
таком і ў каларытным па- 
казе звычайных праяў вяс- 
ковага жыцця ў тую так- 
сама нялёгкую для белару- 
саў пару, і ў падкрэсліванні 
жорсткасці карнай палітыкі 
польскай дзяржавы ў дачы- 
ненні да прыхільнікаў бела- 
рускай справы, а тым больш 
--- удзельнікаў беларускага 
нацыянальна-вызваленчага 
руху (старонкі пра Картуз- 
Бярозу з аповесці “У сям'і”, 
згадкі пра арышт Міколы 
Кужалевіча з “Сірочага 
хлеба”). Не выдумаў пісь- 
меннік і сімпатыі заходне- 
беларускага насельніцтва 
да савецкай краіны. “Усе ж 
чакаюць прыходу тавары- 
шаў”, --- суцяшае, абнадзей- 
вае сябе герой “Сірочага 
хлеба” Данік Малец, не 
ведаючы, не здагадваю- 
чыся, якія пакуты прынясе 
той прыход не толькі панам. 

Пэўны ўплыў афі- 
цыйных ідэалагічных кано- 
наў адчуваецца і ў аповесці 
“Апошняя сустрэча” (1958 -- 
1959). Ён відавочны ў яўным 
налёце палітызацыі што 
ўносіцца ў інтымныя ста- 
сункі герояў гэтага твора 
Чэсі Расіцкай і Лёні Жывеня. 
Цікавым жа і неардынар- 


ным робіць твор праўда 
чалавечых пачуццяў, што 
ёсць у паказе складанага 
стаўлення таго ж Лёні Жы- 
веня да жонкі Алесі, якую ён 
глыбока паважае, але па- 
сапраўднаму не кахае, і да 
дзяцей, Марусі і Сярожы. 
Перад імі Жывень і адчувае 
сваю найбольшую віну па- 
сля “прыгоды” з Чэсяй, 
якую вясковы донжуан доў- 
гі час “успамінаў як самую 
чароўную з усіх знаёмых і 
незнаёмых жанчын”. 

Адважыўся Янка 
Брыль у “Апошняй сустрэ- 
чы” і на крытычны паказ 
прадстаўнікоў нашых кар- 
ных органаў, што па тых 
часах гучала нязвыкла, ус- 
прымалася як мужнае слова 
грамадзянскага пратэсту 
супраць прыніжэння чала- 
вечай годнасці ў краіне, 
якая лічылася дзяржавай 
працоўных, але менавіта іх 
і баялася больш за ўсё. Яно, 
тое прыніжэнне, выразна 
выяўляецца ў цынічным 
патрабаванні маёра дзярж- 
бяспекі Зіміна, каб Жывень 
развёўся з жонкай з-за яе 
ўяўных “грахоў” перад ба- 
льшавіцкай уладай. Жывень 
адхіляе такое патрабаванне, 
але расплачваецца за гэта 
стратай пасады. І то быў 
яшчэ не самы горшы вары- 
янт. 

Зрэшты, Я. Брыль 
быў даволі крытычны і ў 
папярэдняй аповесці “На 
Быстранцы” (1953 -- 1955), 
якая потым, як і “Апошняя 
сустрэча”, выклікала шмат 
нараканняў з боку ідэала- 
гічных ахоўнікаў сістэмы. 
Ім было з-за чаго турба- 
вацца, бо пісьменнік, хоць і 
не адмаўляў самую сістэ- 
му, але пра нашы тагачас- 
ныя парадкі сказаў нямала 
горкай праўды. Ён ці не 
ўпершыню ў беларускай 
савецкай літаратуры вус- 
намі сваіх герояў загава- 
рыў пра наяўнасць адста- 
лых калгасаў з пустым 
працаднём у іх. А за гэтым 
жа стаяла “горкая нястача ў 
хаце “ вясковага жыхара, на 
якога многія глядзелі і ўсё 
яшчэ глядзяць з адкрытай 
пагардай. Вось і задум- 
ваецца адзін з герояў ало- 
весці, інвалід вайны, якому, 
замест рэальнай палёгкі ў 
жыцці, зноў і зноў трубяць 
пра свядомасць, неабход- 
насць любіць зямлю і іншыя 
прапісныя ісціны, важныя 
самі па сабе, але няздоль- 
ныя замяніць звычайны ка- 
валак хлеба на стале. А яго, 
таго кавалка, няма, бо пра- 
ца не аплачваецца: “Колькі 
яе, свядомасці, прыходзіцца 
на аднаго чалавека? Ну, 
скажам, на мяне, бязногага? 
Можа, і хопіць, што чыкі- 
ляю начамі, вачэй не плю- 
шчу -- вартую? Сам не бяру 
і другім не даю, і ўсім нам 
ад гэтага ні храна не пры- 
ходзіцца. Толькі свядо- 
масць... Ну, дык скажы, 
браток, чаму гэта нашаму 
брату, хто кроў праліваў за 
савецкую ўласць, жывецца 
так нясоладка?” 
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Як пратэст супраць 
бяспраўнага становішча 
асобы ў таталітарнай дзяр- 
жаве гучалі ў аповесці “На 
Быстранцы” і развагі пра 
тое, што “рабочага чала- 
века трэба высока пад- 
няць”, падняць не на сло- 
вах, (гэтага ў нас заўсёды 
хапала), а на справе. 

Дасталося ў Брылё- 
вым творы і лакіровачнай 
літаратуры, якая з крыва- 
душнай захопленасцю сла- 
віла калгасны дабрабыт, 
калі ім у тыповых гаспа- 
дарках і не пахла. Калі ж тая 
фарысейская літаратура і 
закранала асобныя недахо- 
пы на агульным зіхоткім 
фоне ўяўных дасягненняў, 
дык вінаваціла ва ўсім са- 
міх сельскіх працаўнікоў, а 
не дзяржаву. Хоць менавіта 
яна не толькі бескантрольна 
рапараджалася калгаснай 
масмасцю, але і грабіла 
сялянства лраз непамерныя 
падаткі. Іх трэба было пла- 
ціць за ўсё, нават за кожнае 
пладовае дрэва і ягадны 
куст на прысядзібным уча- 
стку, які тады быў галоў- 
най апорай вяскоўцаў, і хоць 
з большага неяк карміў іх. 
Людзі выкладваліся да апо- 
шняга, а ім казалі: лайдакі, 
дык і дрэнна жывяце. “А я 
да лайдакоў і ездзіць не 
хачу”, --- заяўляе ў аповесці 
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Развагі пра творчасць Янкі Брыля 


та ў нашай літаратуры стаў 
брылёўскі раман “Птушкі і 
гнёзды” (1964). “У ім, -- 
зазначае пісьменнік, -- я 
расказаў пра Германію 1939 
-- 1941 гадоў, якую я бачыў 
ваеннапалонным пасля раз- 
грому гарнізона [польскай 
арміі] у Гдыні...” Празаік, па 
ягоных словах, “лічыў сваёй 
задачай паказаць, якімі былі 
немцы ў сябе дома перад 
тым, як частка іх прыйшла 
на нашу зямлю ў гітлераў- 
скіх мундзірах”. 

Такім чынам, аўтар, 
абапіраючыся на ўласнае 
веданне, паказаў звычайны 
фашызм, які нараджаўся пад 
ухвальныя хрыкі адурмане- 
ных хлуслівай прапагандай 
немцаў. Яны паверылі энер- 
гічнаму дэмагогу з малень- 
кімі вусікамі, спакусіўшыся 
на ягоныя абяцанні забяспе- 
чыць народны дабрабыт. 
Платай за гэтую даверлі- 
васць сталі незлічоныя паку- 
ты і вялікая кроў і саміх 
немцаў, і многіх іншых на- 
родаў, у тым ліку нашага, 
беларускага, які ў барацьбе 
з нямецкім фашызмам панёс 
найбольшыя ў працэнтных 
адносінах страты. 

Добра прасочана ў 
“Птушках і гнёздах”, як 
звычайны фашызм, напа- 
чатку і не такі ўжо для ўсіх 
страшны, набіраючы сілу, 


Я. Брыля пісьменнік-алілуй- 
шчык, калі ў яго спыталіся, 
ці быў ён у бедных калгасах. 
Між іншым, рэпліка невыду- 
маная. У рэальным жыцці 
гэткі “афарызм” выдаў пра- 
заік, які шчодра распісваў у 
сваіх творах поспехі ў кал- 
гасе Кірылы Арлоўскага, не 
аналізуючы, аднак, ні мета- 
ды жорсткага прымусу, які- 
мі гэты неардынарны чала- 
век карыстаўся, ні тыя вы- 
ключныя ўмовы, у якія 
ўзначаленая ім гаспадарка 
была пастаўлена. 

З'едліва пісаў Я. 
Брыль у аповесці “На Быст- 
ранцы” пра псеўдавучоную 
жвачку ў працах навукоў- 
цаў, пра “млявае размазван- 
не даўно вядомага” у дысер- 
тацыях па літаратуразнаў- 
стве і нават закрануў, праў- 
да, вельмі асцярожна, цэн- 
зуру. Яўны ківок на яе да- 
ецца праз Толю Клімёнка. 
Гэты журналіст-пачатко- 
вец, які марыць стаць пісь- 
меннікам, мяркуючы напі- 
саць нарыс, з горыччу ду- 
мае: “Толькі хто ж яго на- 
друкуе -- без патакі”. Тады 
паўсюдным было патраба- 
ванне пісаць толькі пра ста- 
ноўчае. Увогуле, Толя з яго 
сумленнымі памкненнямі і 
праўдалюбствам маладога 
максімаліста: “Трэба праў- 
дзе глядзець у самыя вочы” 
-- вельмі прывабны хлопец. 
Асабліва хораша раскрыва- 
ецца ён у каханні да буду- 
чай настаўніцы Люды На- 
горнай, якая належыць да 
самых паэтычных вобразаў, 
створаных пісьменнікам. 

Мастацкім адкрыц- 
цём новага жыццёвага плас- 


ператвараецца ў фашызм 
ваяўнічы, агрэсіўны і ад- 
крыта бесчалавечны не то- 
лькі ў дачыненні да “ніжэй- 
шых рас”, але і да ўсяго 
жывога, людскага ва ўлас- 
ным народзе. 

Пад раманам стаяць 
даты напісання: “1942 -- 
1944, 1962 --- 1964”. Яны па- 
свойму красамоўна свед- 
чаць, як цяжка давалася 
кніга аўтару. І справа была 
не ў складанасці асэнсаван- 
ня той рэчаіснасці, якую 
адлюстроўва пісьменнік, а 
найбольш у тым, што ягонае 
асэнсаванне ... ўкладвалася 
ў звыклыя для савецкай 
афіцыйшчыны стэрэатыпы. 
І яна ціснула на пісьменніка, 
прымушаючы яго перапра- 
цоўваць нават ужо апублі- 
каваны твор. 

Янка Брыль, трэба 
адцаць яму належнае, і пры 
перапрацоўках паступіўся 
нямногім. Але, закранаючы 
савецкае жыццё, ён толькі 
скупымі штрыхамі і зноў жа 
прыглушана, а не на поўны 
голас мог сказаць пра беды 
часоў сталіншчыны, якая 
распраўлялася з сумлен- 
нымі людзьмі не менш кру- 
та, чым гітлераўскі фа- 
ШЫЗМ. 

Адзін з такіх штры- 
хоў -- кароценькая згадка 
Алеся Руневіча пра “брата 
Сяргея, трагічнае загадка- 
вае зняволенне (а можа і 
смерць?..) якога яшчэ 
ўзмацняла і так ледзь не 
легендарны ў сям 'і вобраз 
харошага і разумнага дру- 
га, якога ўжо, відаць, не 
будзе... Не піша Толя пра яго. 
Няма -- і ўсё”. 





У хаце Янкі Брыля. Злева напрява: Філіп Саламашанка -- сват Я. Брыля, унукі Антон, 
Міхась, Данута, Вольга, Янка Брыль. 1984 г. 


Упамінаецца ў рама- 
не і пра незразумелае для 
ягоных герояў знікненне ў 
СССР камуністаў Цімоха з 
Пасынкаў і Паўла Сурагі. 
У пошуках ратунку яны 
(кожны паасобку і ў розны 
час) уцякалі з “крэсаў ус- 
ходніх” у краіну Саветаў, у 
якой бачылі радзіму “ўсіх 
працоўных”, але і там не 
знайшлі прытулку: Цімох 
быў аб'яўлены польскім 
шпіёнам і ворагам народа, 
Паўла таксама хутчэй за 
ўсё расстралялі. “Як зра- 

зумець усё гэта? Як спалу- 
чыць з цудоўным вобразам 
Радзімы?”, -- пакутліва 
думае Алесь Руневіч. Гэта 
персанаж цалкам аўтабія- 
графічны. А за вобразам 
Сяргея паўстае самы ста- 
рэйшы брат Валодзя, які 
працаваў саўгасным заа- 
тэхнікам на Украіне і быў у 
[958 г. бязвінна пасля цяж- 
кіх катаванняў расстраляны 
бальшавікамі ў цяпер сумна 
вядомай, як нашы Кура- 
паты, Быкаўні пад Кіевам. 
Пісьменнік ва ўсіх падра- 
бязнасцях даведаецца пра 
гэта намнога пазней і рас- 
кажа ў дакументальнай 
аповесці “Муштук і папка” 
(1990). Там будзе гаворка і 
пра драматычныя павароты 
ў жыццёвым лёсе яшчэ ад- 
наго пакутніка з вялікай 
сям'і Брылёў Ігната, які не 
пабаяўся стаць святаром у 
дзяржаве афіцыйнага атэіз- 
му і расплачваўся за сваю 
смеласць зняволеннем (пра- 
цаваў у рангу зэка ў тайзе 
пад Марыінскам і на будаў- 
ніцтве вымашчанага чала- 
вечымі касцямі Беламор- 
ска-Балтыйскага канала). 
Згадвае там пісьмен- 


“нік і пра тое, што ў І9М4І г. 


на высылку прызначалася 
ягоная маці з тымі сямейні- 
камі, якія жылі ў Заходняй 

Беларусі. Але ў бальша- 
вікоў тады не хапіла часу 
ажыццявіць гэтую рэпрэ- 
сіўную меру. 

Словам, у “Мушту- 
ку і папцы” Я. Брыль, ужо 
свабодны ад цэнзурных за- 
барон і ўзбагачаны ведан- 
нем многага з таго, што 


раней хавалася як непаруш- 
ная дзяржаўная тайна, выне- 
се катэгарычны прысуд не 
толькі сталіншчыне, якая 
знішчала лепшых людзей як 
патэнцыяльна небяспечных 
для яе праціўнікаў. Ён паш- 
ле адкрыты праклён самому 
грамадскаму ладу, які тры- 
маўся на вялікім падмане і 
жорсткім прымусе, непаз- 
бежна нараджаючы крыва- 
вых дыктатараў, што наво- 
дзілі жах на вялікую краіну, 
паралізуючы яе жывыя, 
стваральныя сілы. “Жахлі- 


вы махавік круціўся на ўсю 
няспынную сілу, жорны ма- 
лолі, не буксуючы ў чала- 
вечай крыві... судзілі не за 
што, а дзеля чаго. Чалавека 
трэба было знішчыць, каму- 
сьці гэта было патрэбна, і 
яно рабілася. З усёй кара- 
васцю крыважэрнага хамст- 
ва... такі быў час і лад”, -- 
адкрытым тэкстам ад свай- 
го ўласнага імя і з пад- 
крэсліваннем ключавых 
слоў скажа Брыль у гэтай 
аповесці. 

А ў “Птушках і гнёз- 
дах” і ранейшых творах 
такога прысуду нашай та- 
талітарнай сістэме, гаворкі 
пра злачыннасць самога 
бальшавіцкага ладу яшчэ не 
было і быць не магло. 

І ўсё ж на фоне іншых 
тагачасных твораў пра вай- 
ну нямецкі фашызм раман 
успрымаўся як наватарская 
з'ява ў савецкай літара- 
туры. Ён узбагачаў і ўласна 
выяўленчыя магчымасці 
беларускай прозы, паказ- 
ваў, што пад пяром сапраўд- 
нага майстра беларускае 
слова можа зіхацець усімі 
сваімі гранямі і фарбамі. У 
гэтым творы выразна прая- 
вілася імкненне адступіць ад 
традыцыйна-эпічнага сюжэ- 
та, характэрнага для пера- 
важнай большасці нашых 
раманаў той пары, але яўна 
непрыдатнага для Я. Брыля 
з відавочнай схільнасцю да 
лірызму і адкрытага выяў- 
лення аўтарскіх эмоцый. 
Звыклыя рамкі строга эпіч- 
най формы моцна абмяжоў- 
валі лірычныя рэгістры пісь- 
менніцкага таленту. Таму 


мастак павінен быў шукаць 
нешта іншае. І ягоныя сты- 
лёвыя пошукі ў “Птушках і 
гнёздах” прынеслі свой 
плён. Яны нарадзілі арыгіна- 
льны сплаў эпічных і лірыка- 
псіхалагічных элементаў 
гэтага твора, вельмі шчы- 
рую, напружана-эмацый- 
ную апавядальную плынь, 
незвычайную для нашай 
традыцыйнай рэалістыч- 
най прозы тых часоў. 
Яркай адметнасцю 
вылучаюцца і такія выдат- 


тэматычнай шматграннас- 
цю, і эстэтычнай арыгіналь- 
насцю. Тут і сапраўды лі- 
рычныя замалёўкі, якія ў 
скандэнсаваным выглядзе 
выяўляюць адметнасць 
Брыля-лірыка ў прозе, і 
філасофскі роздум аўтара 
над жыццёвымі з'явамі, і 
рэплікі з рознай нагоды, 
найчасцей па-брылёўску 
з'едлівыя, і гумарыстычныя 
сцэнкі, і запісы кур'ёзных, 
абуральных ці лроста нечым 
іншым адметных выпадкаў! 
і размова пра некаторыя 
сакрэты пісьменніцкай ла- 
бараторыі (“з творчай аўта- 
біяграфіі”), і зафіксаваныя 
па свежых слядах уражанні 
аб прачытаным ці ўбача- 
ным у тэатры, кіно, на мас- 
тацкай выстаўцы, і многае 
іншае. Але ўсё гэта нату- 
ральна і надзейна з'яднана 
каларытнай у сваёй непаў- 
торнасці чалавечай асобай 
аўтара, якая знаходзіць у 
самых разнасйных запісах 
сваё нязмушанае, сапраў- 
ды свабоднае выяўленне. І 
яны, тыя запісы, становяцца 
спавядальным словам, якое 
падкупляе сваёй шчырасцю, 
адкрытасцю і, вядома ж, 
багатай змястоўнасцю, а 
яшчэ аўтарскай самакры- 
тычнасцю, без якой спавя- 
дальная проза ператвараец- 
ца ў прозу самалюбавання і 


ныя аповесці, як “Ніжнія 


Байдуны” (1974-1975), ве- 
льмі шчодра выявілася бры- 
лёўская схільнасць да гума- 
ру, які мае выразную народ- 
ную аснову, і “Золак, уба- 
чаны здалёк” (1978), дзе 
звяртае на сябе ўвагу, не 
толькі моц антываеннага 
пафасу, але зноў жа і стылё- 
ва-выяўленчая навізна, ціка- 
вая арганізацыя апавядаль- 
най плыні, у якой спалуча- 
ецца некалькі часавых зрэ- 
заў, надаючы параўнальна 
невялікаму твору значную 
ёмістасць і глыбіню. 


Празаік неаднаразо- 
ва падкрэсліваў сваю асаб- 
лівую прыхільнасць да лі- 
рычных мініяцюр: “Най- 
больш раскавана адчуваю 
сябе ў гэтым жанры “; “Гут 
я адчуваю сябе ў найболь- 
шай ступені самім сабой, і 
сваю кнігу выбранага ў 
гэтым жанры чакаў як не- 
чага самага важнага з усяго, 
што рабіў і раблю “. “Мае 
мініяцюры могуць быць 
своеасаблівай “кнігай майго 
жыцця “, -- калі яе папаў- 
няць увесь час, адбіраць 
лепшае і больш значнае” 
Зразумела, Я. Брыль так і 
робіць. Але жанравае вы- 
начэнне “лірычныя мініяцю- 
ры” дакладна схоплівае ха- 
рактэрную прыкмету толькі 
часткі ягоных запісаў. На 
самой справе брылёўскія 


“запісы маюць самую разна- 


стайную жанравую прыро- 
дуе» Яны па-свойму універ- 
сальныя ў сэнсе, што ніколі 
не падганяюцца пад адзін 
пэўны жанравы канон, а 
вызначаюцца і сэнсава- 


самазахопленасці. У кан- 
чатковым выніку брылёў- 
скія запісы і лірычныя міні- 
яцюры набываюць важ- 
касць па-пісьменніцку ярка- 
га, незаменнага і неацэннага 
сваёй сумленнасцю свед- 
чання пра духоўнае жыццё 
мастака і грамадскую ат- 
масферу часу, асэнсаваную 
чалавекам дапытлівым і 
мудра-дасціпным. 

Пра маштабы зроб- 
ленага Янкам Брылём свед- 
чаць і унікальная ў сусвет- 
най літаратуры кніга пра 
пакуты беларусаў у міну- 
лай вялікай вайне “Я з вог- 
неннай вёскі...” (1975), ство- 
раная ў суаўтарстве з Але- 
сем Адамовічам і Уладзі- 
мірам Калеснікам, і напіса- 
ныя з вялікім майстэрствам 
нарысы пра замежныя пада- 
рожжы і пра многіх дзеячаў 
беларускай і не толькі бела- 
рускай гісторыі і культуры, 
і добра вядомыя па кнігах 
“Роздум і слова” (1963), 
"Трохі пра вечнае” (1978) і 
іншых лублікацыях крыты- 
чныя артыкулы, якія З'яўлЯ- 
юцца ўзорамі прынцыповай 
пісьменніцкай крытыкі, 
шчодрай на пахвалу тален- 
ту і бескампраміснай у да- 
чыненні да бяздарнасці і 
халтуры, і найцікавейшыя 
ўспаміны, у якіх заўсёды 
ёсць штосьці адметнае, ня- 
рэдка зноў жа унікальнае, 
выхапленае ўчэпістым во- 
кам з жыццёвай плыні на 
доўгую памяць нашчадкам, 
і шматлікія пераклады з 
польскай, рускай, украін- 
скай і іншых літаратур. 


Зміцер Бугаёў. 
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Анатоль Грыцкевіч 


Бітва пад Клецкам 1506 г. 


Да 500-годдзя перамогі беларускага войска 


5 жніўня гэтага года 
юбілейная дата. 500 год 
таму назад адбылася бітва 
пад Клецкам, у якой пера- 
магло беларускае войска. 
Аднак шырокаму чытачу 
пра яе мала вядома, бо ў 
падручніках яна мала або 
зусім не згадваецца. Пісалі 
пра яе храністы ХУІ ст. 
звесткі пра Клецкую бітву 
ёсць у хроніках М. Стрый- 
коўскага і Быхаўца. З поль- 
скіх гісторыкаў найбольш 
поўна пра бітву напісаў Ст. 
Гербет (1935). Згадваюць 
пра бітву і беларускія гісто- 
рыкі. 

Міжнароднае стано- 
вішча Беларуска-Літоў- 
скай дзяржавы ў канцы ХУ 
- пачатку ХУІ ст. было 
складаным. На ўсходнім 
кірунку ішла барацьба з 
Маскоўскім вялікім княст- 
вам за рускія землі. 

У гэтай барацьбе 
перавага схілялася на мас- 
коўскі бок. Вялікія князі 
маскоўскія ў серыі войнаў 
пачалі далучаць усходнія 
землі Беларуска-Літоўс- 
кага гаспадарства да сваёй 
дзяржавы. 

Не менш важным кі- 
рункам знешняй палітыкі 
быў і паўднёвы - дачыненні 
з татарамі. Каб забяспе- 


чыць ад татарскіх нападаў 
украінскія землі Вялікага 
Княства Літоўскага і Рус- 
кага, вялікія князі Бела- 
руска-Літоўскай дзяржавы 
намагаліся ўстанавіць 
больш прыязныя адносіны з 
татарскімі ханамі і суп- 
рацьстаўляць адных ханаў 
другім у часе распаду За- 
латой Арды. Так, у сярэ- 
дзіне ХУ ст. велікі князь 
Казімір Ягайлавіч і паны- 
рада вылучылі аднаго з 
нашчадкаў Чынгіс-пана і 
падтрымалі Хаджы-Гірэя, 
які быў у Кіеве ў 1449 г. на 
нарадзе прадстаўнікоў Ка- 
зіміра з крымскімі татар- 
скімі мурзамі зацверджаны 
крымскім ханам. Стварэнне 
Крымскага ханства, зразу- 
мела, аслабіла Залатую 
Арду. Аднак праз некаторы 
час Крымскае ханства пе- 
ратварылася з саюзніка ў 
ворага. З гледзішча перс- 
пектывы дапамога крым- 
скім татарам супраць зала- 
таардынскіх ханаў была 
стратэгічнай памылкай вя- 
лікіх князёў літоўскіх. 

Ужо з канца ХУ ст. 
крымскі хан Менглі-Гірэй, 
уступіўшы ў саюз з вялікім 
князем маскоўскім Іванам 
ПІ, які вёў войны з Бела- 
руска-Літоўскай дзяржа- 
вай, пачаў амаль штогод 
нападаць на украінскія зем- 
лі. Крымскія татары раба- 
валі і знішчалі гарады і 
сёлы, забіралі ў палон для 
продажу ў няволю ў Тур- 
цыю тысячы палонных, у 
асноўным моладзь (“ясыр”). 
Спачатку напады былі на 
Падольскую, Валынскую і 
Кіеўскую землі, на поўдзень 
ад якіх быў бязлюдны стэп. 


Потым татарскія напады 
дасягалі Перамышля, Яра- 
слава і Мобліна. У 1497 г. 
татары напалі і на Палессе, 
недалёка ад Мазыра яны 
забілі кіеўскага мітрапа- 
літа. 

У 1502-1506 гг. крым- 
скія татары ўжо рэгулярна 
нападалі на Беларусь, так- 
сама рабуючы гарады і сё- 
лы, забіваючы жыхароў або 
беручы іх у палон. 

Адным з найбольш 
спусташальных нападаў 
быў паход у Беларусь у 
1505 г. татарскаго войска на 
чале з сынамі крымскага 
хана Менглі-Гірэя - “царэ- 
вічамі”, як іх называлі ў 
беларускіх летапісах, Мах- 
мет-Гірэй-Салтанам, Біты- 
Грэй - Салтанам і Бурнаш 
- Салтанам. Поспех гэтага 
пахода натхніў крымскага 
хана на новы паход у на- 
ступным, 1506 годзе. 

У канцы траўня 1506 
г. царэвічы Біты - Грэй і 
Бурнаш - Салтан выступілі 
з Крыму ў новы паход. Роз- 
ныя гістарычныя крыніцы 
даюць розныя звесткі аб 
колькасці татараў - ад 6-12 
да 30 тысяч. 

Нрайшоўшы Валынь 
і Палессе, у ліпені 1506 г. 
татарскае войска праз Бра- 


гін, Мазыр і Петрыкаў па- 
дышло да Слуцка, але не 
ўзяло яго, а пайшло далей да 
Клец-ка, які быў спалены імі 
ў адзін з папярэдніх напа- 
даў. Тут, ля Клецка царэві- 
чы паставілі свой галоўны 
лагер (“Кош”) і адсюль рас- 
пусцілі загоны да Менска, 
Ліды, Ашмянаў, Крэва, На- 
ваградка, Ваўкавыска і Го- 
радні для рабункаў і зда- 
бычы “ясыру”. 

З-за нечаканасці і 
імклівасці татарскага напа- 
ду войска Вялікага Княства 
Літоўскага адразу не магло 
сабрацца. Толькі 20 ліпеня 
звесткі аб нападзе крымскіх 
татараў дайшлі да Ліды, дзе 
ў гэты час знаходзіўся вялікі 
князь літоўскі і кароль поль- 
скі Аляксандр Казіміравіч і 
яго жонка Алена Іванаўна, 
дачка маскоўскага вялікага 
князя Івана ІІІ. 

Разам з вялікім кня- 
зем былі яго прыдворныя 
(“дваране”) і скарб. Аляк- 
сандру Казіміравічу паве- 
дамілі, інто татарскія чам- 
булы (аддзелы) знаходзяцца 
на адлегласці аднаго пера- 
ходу ад Ліды Будучы ўжо 
хворым, Аляксандр загадаў 
адвезці яго ў Вільню і да- 
ручыў сабраць апалчэнне, 
“службу земскую”, з баяраў 
- шляхты. Камандаваць 
сабраным войскам Аляк- 
сандр даручыў гетману вя- 
лікаму літоўскаму Стані- 
славу Кішку і Маршалку 
дворнаму князю Міхаілу 
Львовічу Глінскаму. Сам 
вялікі князь Аляксандр, ужо 
смяротна хворы, 25 ліпеня 
вярнуўся ў Вільню. 

Спехам удалося са- 
браць ля Ліды толькі апаял- 
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чэнне гарадзенскіх, нава- 
градскіх, менскіх і слуцкіх 
баяраў, невялікі аддзел 
наёмных жаўнераў- "“ра- 
цаў” (сербаў) і надворную 
польскую харугву (400 кон- 
нікаў) і 2 гарматы. Уяго 
сабралася 7-тысячнае вой- 
ска, у пераважнай боль- 
шасці беларускай шляхты. 
Некалькі дзён гэтае войска 
стаяла ля Наваградка, каб 
атрымаць ад вайсковай 
выведкі дакладныя звесткі 
аб перасоўванні супраціў- 
ніка і каб сабраць усе свае 
сілы. 

Калі камандаванню 
стала вядома, што ля Клец- 
ка знаходзіцца “Кош”, а 
шмат загонаў рассыпалася 
ў розныя бакі для рабункаў, 
і яшчэ не вярнулася, было 
прынята рашэнне імкліва 
ісці да галоўнага лагера 
крымскіх татараў і раз- 
граміць тыя сілы ворага, 
што там засталіся. Вечарам 
З жніўня беларускае войска 
рушыла на Клецк, не ўзяў- 
шы з сабою абозу, для хут- 
касці руху. 

Раніцай 4 жніўня бе- 
ларускае войска дайшло да 
Асташына, на ўсход ад 
Наваградка. Тут даведаліся 
ад уцекачоў, што татары 


«рабуюць бліжэйшыя мясцо- 


васці. Пасля кароткага ад- 
пачынку войска рушыла на 
Паланечку, на поўдзень ад 
Міра. Па дарозе войска 
сустрэла адзін з татарскіх 
чамбулаў і пачало яго пера- 
следаваць. Ужо за Ішкал- 
дзю (цяпер Баранавіцкі ра- 
ён), карыстаючыся парале- 


льнай дарогай, беларускае 


“войска дагнала татараў, 


выцяла па іх з двух бакоў і 
разбіла іх аддзел. 

На ноч войска спы- 
нілася ў Нялепаве і каля яго 
за 20 кіламетраў ад Клецка. 
Тут гетман Станіслаў Кіш- 
ка захварэў, і вайскамі па- 
чаў камандаваць Міхаіл 
Глінскі. Тут, у Нялепаве 
было прынята важнае ра- 
шэнне М. Глінскі разлічыў, 
што выт на Клецк па дарозе 
з Наваградка дасць маж- 
лівасць татарам адступіць 
у паўднёва-усходнім кірун- 
ку (на Цэпру і далей на 
Тураў), і вырашыў бака- 
вымі дарогамі выйсці на 
дарогу з Піска да Клецка, 
каб ударыць на “Кош” з 
паўднёвага ўсходу і не даць 
магчымасці татарам адсту- 
піць. 

Гэты абходны ма- 
неўр не быў заўважаны 
камандаваннем крымскіх 
татараў, таму што з поўдня 
ад Клецка знаходзіўся лес і 
узгорак. Раніцай 5 жніўня 
1506 г. беларуская конніца 
падыйшла з поўдня да Кле- 
цка і спынілася ля ракі Лань. 
Татары хутка падрыхта- 
валіся да бітвы і стаялі ўжо 
на другім беразе Лані. У 
“кошы” была палова татар- 
скага войска, рэшта раба- 
вала і знішчала ваколіцы 
Менска (за 90 кіламетрах ад 
Клецка). Ашмянаў (за 150 
км) і Ваўкавыска (за 120 
км.). У “кошы” таксама 
знаходзіўся “ясыр”, які піль- 
навала малая частка татар- 
скага войска. Татары і не 
думалі аб адступленні, бо не 
хацелі страціць нарабава- 





нае і палонных, а таксама 
пакінуць на знішчэнне свае 
“чамбулы”, якія яшчэ не 
вярнуліся ў “кош”. Царэві- 
чы вырашылі даць бой, раз- 
лічваючы на выгоднае ста- 
новішча свайго войска, бо 
масты праз Лань былі зні- 
шчаны, А багністая даліна 
ля ракі перашкаджала на- 
ступу беларускага войска. 
Некалькі гадзін ішла 
перастрэлка. Татары з лу- 
каў абстрэльвалі шэрагі 
войска М. Глінскага, а бела- 
рускія воіны абстрэльвалі 
татараў з агнявой зброі і 
лукаў. Каля поўдня былі 
знойдзены броды праз раку 
і пад татарскім абстрэлам 
пабудаваны дзве гаці з дрэ- 
ва, дошакі і галля, у паў- 
кіламетра адна ад другой. 
Беларускае войска 
было зшыхтавана ў дзве 
калоны, кожная ля сваёй 
пераправы. Міхаіл Глінскі 
даў каманду пачаць наступ. 
Коннікі пачалі пераправу 
праз Лань ля двара Красны 
Стаў. Бітва пачалася з ня- 
ўдачы для беларускага 
войска. Невялікі аддзел мар- 
шалка вялікага літоўскага 
Яна Забярэзінскага вырваў- 
ся наперад, быў абкружаны 
татарамі і амаль цалкам 
знішчаны. Правая калона 
войска пераправілася хут- 
чэй. І па ёй выцялі галоўныя 
сілы татараў, нанёсшы вя- 
лікія страты. Татары спы- 
нілі наступ гэтай калоны. 
Тады М. Глінскі, вы- 
праўляючы сітуацыю, пры- 
спешыў наступ левай кало- 
ны. Яго конніца, выцяўшы 
на слабую тут абарону та- 


тараў, разрэзала татарскае 
войска на дзве часткі і вы- 
цяла з тылу на галоўную 
масу войска супраціўніка, 
якая змагалася з правай 


“калонай. У гэты час і правая 


калонай. У гэты час і правая 
калона пачала наступ. У 
выніку агульнага наступу 
крымска-татарскае войска 
было разбіта, шмат іхніх 
ваяроў палегла на месцы. 
Аднак частцы татараў на 
чале з царэвічамі ўдалося 
прарвацца да ракі Цэпры і 
ўцячы Частка з уцекачоў 
была ўжо знішчана падчас іх 
пераследавання. Войскі М. 
Глінскага знішчалі ўцека- 
чоў нават па ўкраінскіх 
дарогах. Да 8 жніўя адбы- 
валася знішчэнне татарскіх 
аддзелаў, што вярталіся са 
здабычай да свайго “коша”, 
не ведаючы пра бітву. 

У пераследаванні та- 
тараў прымала ўдзел і ха- 
ругва слуцкіх баяраў. Як 
пісаў у сваёй хроніцы М. 
Стрыйкоўскі: “Настасся, 
княгіня Слуцкая, сваіх бая- 
раў паслала пераняць напу- 
жаных татараў. іх шмат пад 
Капылём было пабіта. І ля 
Пятрэвіц горлам заплацілі 
мыта.” (Пятровіцы - гэта 
цяперашні Петрыкаў). 

У хроніцы Быхаўцы 
пра вынікі бітвы гаворыцца 


“Князь жа Міхайла з усім 
войскам гнаўся за імі, ло- 
вячы і забіваючы, да ракі 
Цапры"” і далей. " мноства 
іх злавілі ды забілі і вярну- 
ліся да Клецка, ведучы з 
сабою шмат палонных. І, 
напоўнішы рукі золатам ды 
срэбрам, і зброяй, і адзежа, 
і коньмі дарагімі, у невы- 
моўнай радасці і весялосці 
тую ноч пераначавалі спа- 
койна.” 

Было ўзята ў палон З 
тысячы татараў. Паводле 
гістарычных звестак, ча- 
стку іх пасялілі ў Клецку і 
ваколіцах. Пераможцы вы- 
звалілі каля 40 тысячаў 
палонных, якіх татары збі- 
раліся адвесці ў Крым. Вой- 
ску М. Глінскага дасталася 
таксама 30 тысячаў коней з 
былога татарскага войска. 

Перамога беларус- 
кага войска пад Клецкам 
1506 годзе мела вялікае 
значэнне ў гісторыі Бела- 
русі. Пасля разгрому крым- 
скіх татараў у бітве ля Кле- 
цка татарскія напады на 
Беларусь у такім маштабе, 
як у пачатку ХУІ ст. ужо не 
адбываліся. Можна налі- 
чыць толькі некалькі напа- 
даў у першым дзесяцігоддзі 
ХУІ ст. і то малымі сіламі з 
тых аддзелаў, што нападалі 
на Украіну. Гэтыя напады 
хутка перапыняліся бела- 
рускім вайсковым апалчэн- 
нем. Клецкая бітва 1506 г. 
дала баявы досвед беларус- 
каму войску ў далейшым 
змаганні з крымскімі тата- 
рамі на Украіне, а таксама 
ў бітвах з Маскоўскім вялі- 
кім княствам. 
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(Працяг. Пачатак у 
папярэдніх нумарах.) 


Пры Гудскім СДК даўно і 
стала прапісаўся і сямейны ан- 
самбль Сахонь з пасёлка Мала- 
дзёжны (г. Ліда) таленавітая і 
дружная сям'я: тата Мікалай, 
матуля Лідзія і іх дзеці Святлана, 
Оля і Віталік. 
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польскія песні. 

У рабоце ансамбль выка- 
рыстоўвае баян, скрыпку, 2 гар- 
монікі, барабан, бубен, лыжкі, 
трашчоткі, званочкі, фартэпіяна. 

Большасць твораў, якія 
выконвае гэты калектыў, кіраўнік 
ансамбля - Лідзія Сахонь, запісвае 
ў мясцовых музыкантаў, а потым 
апрацоўвае іх, наведвае вёскі і 


Сямейны ансамбль Сахонь 


Гісторыя стварэння сямей- 
нага ансамбля незвычайная. Ад- 
нойчы Лідзію Сахонь, якая дарэчы 
працуе музычным работнікам у 
дзіцячым садку папрасілі прыняць 
удзел у аглядзе сямейнай твор- 
часці. Было гэта 17 снежня 1995 г. 
Адхіліць просьбу калег было 
няёмка, і нечакана ўзнік новы 
творчы калектыў. З самага па- 
чатку не было двух меркаванняў 
наконт выбару творчага кірунку. 
Народныя мелодыі сумныя і вя- 
сёлыя, лірычныя і гарэзлівыя не раз 
пакаралі ўдзячнага гледача. Усе 
гады ансамбль выступаў на раён- 
ных святах, аглядах мастацкай 
самадзейнасці, У 1994 годзе ат- 
рымаў дыплом удзельніка ІІІ дзі- 
цячага фестывалю польскай,песні 
ў Гародні. У 1997, 1998 г.г. Саюз 
палякаў на Беларусі ўзнагародж- 
вае ансамбль дыпломамі за ўдзел 
у аглядзе калядных ансамбляў. У 
1995 г. калектыў запрашаюць у 
Польшчу на ІУ. а ў 1996 - на У 
міжнародныя спатканні музычных 
сямей - Добрэ Място, дзе з поспе- 
хам выступае і атрымлівае запра- 
шэнні на 1997, 1998 1999 гады. 

Самым плённым для ка- 
лектыву быў 1997 год, калі яны 
прымалі ўдзел у ІІ абласным 
фестывалі сямейнай творчасці. У 
гэтым жа годзе 21 снежня у г. 
Слоніме яны сталі лаўрэатамі 
Рэспубліканскага фесгывалю 
сямейнай творчасці. 

Мноства цікавых уражан- 
няў прывезлі ўдзельнікі калектыву 
у 1999 г., калі пабывалі на УІІ 
міжнародных Наваградскіх спат- 
каннях з фальклорам. Вось радкі 
падзякі дырэктара фестывалю: 
“Дзякуем за прыгожыя песніза 
дынаміку і прафесіянальную прэ- 
зснтацыю Вашай Рэспублікі, за 
ўсмешку і добрую забаву. Успа- 
міны пра Вас застануцца доўга ў 
нашых сэрцах”. У 2002 г. сямейны 
калектыў атрымаў найменне “на- 
родны”. І зноў гасгролі ў Рэс- 
публіцы Полыпча - 2000, 2001, 
2002, 2005, 2004 гг. 

У рэпертуары ансамбля 
беларускія, рускія, украінскія, 


запісвае фальклорныя песні і му- 
зыку. 

Ансамбль мае сваю, інды- 
відуальнасць, непаўторнае твор- 
час аблічча. У планах шмат раз- 
настайных задумак. Калектыў з 
захапленнем і натхненнем працуе 
над іх ажыццяўленнем, адраджэн- 
нем народных традыцый, збера- 
жэннем спадчыны роднай Лідскай 
зямлі. 


Маршрут Хе 2. 


ШАЙБАКІ, вёска Трацця- 
коўскага сельсавету. Знаходзіцца 
пры рацэ Лідзейка, непасрэдна 
зліваецца з паўднёва-ўсходняй 
ускраінай Ліды. На пачатку ХХ ст. 
вёска Лідскай воласці Лідскага 
павету, 167 жыхароў, 148 дзесяцін 
зямлі. У 1921 -- 1939 гг. у складзе 
Польшчы. Паводле польскага 
перапісу ад 50 верасня 1921 г, 
вёска Лідскай гміны Лідскага 
павсту Наваградскага ваявод- 
ства, 53 жылыя пабудовы, 185 
жыхароў. 

На І.1.1996 г. -- 145 па- 
двор'і, 380 жыхароў. 

На 1.1.2004 г. -- 145 два- 
роў, 341 жыхар. 

Назву вёскі паводле мясцо- 
вага падання звязваюць з імем 
хана Шайбака, які быў разбіты ў 
раёне цяперашняга ІШШайбак-поля 
(Шчучынскі раён). Ці то ў Шайба- 
ках татары закапалі скарб хана 
Шайбака, ці то тут пасялілі палон- 
ных з разгромленай арды Шай- 
бака. 

У Шайбаках нарадзіўся і 
пражыў сваё нядоўгае жыццё 
лідскі краязнавец Антось Савук. 

Антось Савук (сапр. Ан- 
тон Уладзіміравіч Саук, 13.02. 
1966 - 27.11.2005), карэспандэнт 
часопіса “Лідскі летапісеу”, сябар 
Лідскай гарадской арганізацыі 
ТБМ, сябар Беларускай асацыяцыі 
журналістаў, сябар Лідскага 
краязнаўчага таварыства імя 
Тодара Нарбута. 

Антось Савук вёў актыў- 
нуто і рознабаковую краязнаўчую і 
даследчую працу, склаў дастан- 
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кова шырокі Лідскі біяграфічны 
даведнік, апублікаваў шэраг кра- 
язнаўчых даследванняў у “Лідскім 
летапісцы” і іншых перыядычных 
выданнях (“Вацлаў Іваноўскі. 120 
гадоў з дня нараджэння”, “Жыва- 
пісец паганскай Літвы. Казіміру 
Альхімовычу - 160 год з дня нара- 
джэння”. “Друкар з Вялічак. 390 
год з дня смерці Яна Карцана”, 
“Паслядоўнік Лінэя. 240 год з дня 
нараджэння С. Б. Юндзіла”, “Праз 
турму і катаванні. Светлай памя- 
ці ксендза Ч. Янкоўскага” і інш.) 
Але асноўнай яго краязнаў- 
ча-даследчай працай стала "Гіс- 
торыя Лідскага аэрадрома”, якая 
публікавалася ў “Лідскім лета- 
лісцы”, пачынаючы з 2001 года. У 
шасці нумарах апублікаваны пер- 
шы раздзел “Лідскі вайсковы аэра- 
дром (1907 - 1915)”, і пачатак 
другога раздзелу “Лідскі вайсковы 
гэрадром (1919 -- 1939)". 


МІНОЙТЫ, вёска Трацця- 
коўскага сельсавету. Знаходзіцца 
за І2 км на паўднёвы ўсход ад г. 
Ліда. У ХІХ (:. вёска Ганчарскай 
воласці Лідскага павета Віленскай 
губерні. На 1896 г. дзейнічала 
школа царкоўнага пісьменства 
Ганчарскага прыходу, у якой 
навучалася тады 17 хлопчыкаў і 2 
дзяўчынкі. На пачатку ХХ ст. -- 
152 жыхары, 99 дзесяцін зямлі. У 
1921 --- 1959 гг. у складзе Польш- 
чы. Паводле польскага перапісу ад 
30 верасня 1921 г., вёска Ган- 
чарскай гміны Лідскага павету 
Наваградскага ваяводства, 26 
жылых пабудоў, 148 жыхароў. 

На 1.1.1996 г. -- 377 пад- 
вор'яў, 1420 жыхароў. 

На І.1.2004 г. -- 428 два- 
роў, 1462 жыхары. 

У 2006 годзе Мінойты сталі 
вядомыя ўсёй Беларусі ў сувязі з 
тым, што сюды перавезлі з Менска 
бібліятэку Саюза беларускіх пісь- 
меннікаў. 


ВЯЛІЧКІ, вёска Трацця- 
коўскага сельсавсту. Знаходзіцца 
за Іі км на паўднёвы ўсход ад г. 
Ліды. На пачатку ХХ ст. вёска 
Ганчарскай воласці Лідскага па- 
вету, 132 жыхары, 184 дзесяціны 
зямлі. У 1921 -- 1939 гг. у складзе 
Польшчы. Паводле польскага 
перапісу ад 30 верасня 1921 г, 
вёска Ганчарскай гміны Лідскага 
павета Наваградскага ваявод- 
ства, 28 жылых пабудоў, 156 
жыхароў. 

На І.1.1996 г. -- 56 па- 
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двор'яў, 120 жыхароў. 
На І.1.2004 г. --- 46 двароў, 
80 жыхароў. 


ВЯЛІЧКАЎСКАЕ ВОЗЕРА 
(Легенда) 

Даўным-даўно ля дарогі 
(цяпер шаша Ліда- Новагародак) 
стаяла вялікая вёска Вялічка. 
Людзі жылі ў ёй багата. Толькі на 
канцы вёскі ад дарогі жыла бедная 
ўдава з маленькімі дзецьмі. 

Аднойчы ў вёску прыйшоў 
жабрак, стары сівы дзядок. Ён 
абхадзіў усе двары, але яму ніхто 
нават і скарынку ў торбу не кінуў. 
Зайшоў дзед і да ўдавы. Ужо 
вечарэла, і дзядок папрасіўся 
нанач. Жанчына ласкава запра- 
сіла старога сесці і дала павячэ- 
раць міску нішчымнай заціркі. На 
гэтую зацірку яна заварыла апош- 
нюю жменю жытняй мукі. Жабрак 
застаўся начаваць. 

Назаўтра жанчына ўстала 
і здзівілася: у хаце і ў каморы было 
многа хлеба і ўсяго іншага. А дзед 
ёй сказаў: 

-- Выйдзі, кабета, з хаты з 
дзецьмі і ідзі не аглядаючыся, хоць 
што-небудзь і пачуеш. Як агля- 
нешся, то на месцы тваёй хаты 
вырасце груша. 

Жанчына так і зрабіла. 
Толькі яна адышла за вёску, як 
пачула ззаду трэск, шум і енк 
людзей. Усё крышылася і ла- 
малася. Вёска прапала, а на яе 
месцы ўтварылася возера, а за- 
мест хаты ўдавы на беразе возера 
стаяла груша. Жанчына павяр- 
нулася, хацела пайсці паглядзець, 
што здарылася, але тут жа пе- 
ратварылася ў камень. На другі 
дзень людзі з суседніх вёсак ба- 
чылі, як з возера выплывалі акон- 
ныя рамы, дзверы і іншая хатняя 
дробязь. Людзі пачалі збіваць 
жэрдкі, каб памераць дно, то з 
вады чалавечы голас сказаў: 

--. Не мерай тычыною, бо 
памераеш галавою. 

Усё ж такі самыя цікаўныя 
ўзялі доўгую вяроўку, прывязалі 
камень і апусцілі на дно. Дна не 
дасталі, а з вады пачуўся голас: 

--. Не мерай вяроўкаю, бо 
памераеш галоўкаю. 

Адзін чалавек пры гэтым 
утапіўся, і яго як ні шукалі, не 
маглі знайсці, хоць возера было 
невялкае. Цяпер на беразе Вяліч- 
каўскага возера расце старая 
груша і ляжыць вялікі камень з 
адбіткам быццам бы рухі жан- 
ЧЫНЫ. 

Запісана ў 1966 годзе ў в. 
Ганчары ад 43-гадовай Ганны 
Мікалаеўны Буян і ў 1953 годзе ў 
в.Мазгавая Наваградскага р-на. 
Вядомы яшчэ тры аналагічныя 
варыянты. Паданне абвяргае мер- 
каванне аўтара “Кароткага та- 
панімічнага слоўніка” Вадзіма 
Жучкевіча, што назва вёскі і возера 
паходзіць ад прозвішча Вялічка. 


У Вялічках нарадзіўся адзін 

з беларускіх першадрукароў Ян 
Карцан. 

Антось Савук 

Друкар з Вялічак 

Ёсць на Лідчыне такая вёс- 

ка Вялічкі. Адсюль, паходзіў адзін 

з знакамітых друкароў нашага 

краю Ян Карцан. Біяграфічных 

звестак пра гэтага чалавека амаль 
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не захавалася. Невядома, у якім 
годзе ён нарадзіўся. Затое, да- 
кладна вядомы год смерці - 1611. І 
жыццёвы шлях яго можна праса- 
чыць толькі па дайшоўшых да 
нашага часу выдадзеных ім кні- 
гах. Справе свайго жыцця Ян 
Карцан навучаўся ў Кракаве. 

На небасхіле друкарскай 
справы імя нашага земляка ўпер- 
шыню з'явілася ў мястэчку Лоск 
(Валожынскі р-н), дзе ён змяніў на 
пасадзе выдаўца Даніеля Лянчыц- 
кага, што працаваў у магната Яна 
Кішкі і выехаў у Вільню. У 1576 
годзе выходзяць з так званай 
Замкавай друкарні Яна Кішкі 
сачыненне Сымона Буднага “Аб 
артыкулах веры” і праца Цыцэ- 
рона “Аб павіннасцях”, пера- 
ложаная на польскую мову С. 
Кашуцкім... 





Кніга Цыцэрона 
“Аб павіннасцях”, надрукаваная 
Янам Карцанам у Лоску 
430 гадоў таму назад 


“За час працы ў Лоску з 
1576 па 1580 г.г. Карцан выпусціў 
сем кніг: пяць на польскай мове і 
дзве на лацінскай. Пасля гэтага 
імя Карцана сустракаецца на 
выданнях, што выходзяць у Вільні. 

... За трыццаць год працы з 
1580 г. па 1611 г. Ян Карцан выдаў 
[01] кнігу на польскай, лацінскай і 
грэчаскай мовах; у тым ліку - 
сачыненні антычных аўтараў - 1і, 
на маральна-этычныя тэмы - 4, 
навукова-вучэбная літаратура - 7, 
па медыцыне - 5, на палітычныя 
тэмы - 10, апісанне вандровак - Э, 
календары - 3, палемічная літа- 
ратура - 9, панегірыкаў - 22, 
тэалагічнага характару - 21, на 
іншыя тэмы - 8. Для свайго часу 
друкарня Карцана ўяўляла сабой 
добра абсталяванае паліграфічнае 
прадпрыемства. Сярод друкар- 
скага матэрыялу былі самыя роз- 
ныя шрыфты: гоціка, анціква, 
курсіў, грэчаскі алфавіт, багаты 
набор гравіраваных ініцыялаў, 
арнаментальных упрыгожванняў. 
Кнігі выдаваліся вельмі хутка. 
Сам Ян працаваў у друкарні над 
наборам кніг, перадаючы свой 
досвед і веды іншым супрацоў- 
нікам... 

Пасля смерці Яна Карцана 
ў 1611 годзе справа бацькі разам з 
друкарняй перайшла яго сыну 
Іосіфу. Так на тытуле кнігі П. 
Скаргі “Заклік да адзінай веры” 
можна знайсці надпіс, дзе пазна- 
чана, што кніга надрукавана ў 
Вільні і яе выдаў Іосіф Карцан ў 
[611 годзе... 
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ДАРЖЫ, вёска Ганчарс- 
кага сельсавету. Знаходзіцца за 15 
км на паўднёвы ўсход ад раённага 
цэнтра Ліда, за 5 км ад чыгунач- 
най станцыі Ганчары, на рацэ 
Дзітва. 

На І.1.1996 г. - 128 па- 
двор'яў, 440 жыхароў. 

На 1.1.2004 г. -- 122 двары, 
382 жыхары. 

За І км на поўнач ад вёскі 
знаходзіцца стаянка, а каля паў- 
ноч. захаду дзюны Боркава гара - 
крэмнеапрацоўчая майстэрня ка- 
меннага веку. 


СЯЛЕЦ, вёска Ганчарска- 
га сельсавету. Знаходзіцца за 25 
км на паўднёвы ўсход ад г. Ліды, 
на рацэ Нёман, пры чыгуначнай 
станцыі Нёман. 

Сялец (Селіца, Сяліца) 
упершыню згадваецца ў летапісе 
пад 1406 годам. Старастам лідскім 
у гэты час быў Якуб з Селіцы. 
Паводле тутэйшага падання мена- 
віта гэты Якуб з Селіцы вадзіў 
лідскую харугву на Грунвальд- 
скае поле. 

У ХІХ -- пачатку ХХ ст. 
вёска Ганчарскай воласці Лідска- 
га павета. У 1880 і 1890-ыя гг. 
працавалі карчма, вінакурны 
завод (каля вёскі), школа царкоў- 
нага пісьменства (адносілася да 
Беліцкага прыхода, адкрытаў 
1895 г.). На пачатку ХХ ст. -- 397 
жыхароў, 486 дзесяцін зямлі. З 18 
сакавіка 192] да верасня 1939 г. у 
складзе Польшчы, вёска Ганчар- 
скай гміны Лідскага павету На- 


ваградскага ваяводства. На 30 
верасня 192] г. -- 55 жылых да- 
моў, 308 жыхароў. З канца чэрвеня 
194] да ліпеня 1944 г. вёска аку- 
павана фашысцкімі войскамі. 23 
ліпеня 1941 г. гітлераўцы расстра- 
лялі 50 жыхароў. 

На 1.1.1996 г. -- 184 па- 
двор'і, 384 жыхары. 

На 1.1.2004 г. -- 155 два- 
роў, 273 жыхары. 

У Сяльцы жыве краязнавец 
Мікола Дзікевіч. 





Мікола Дзікевіч. 


ДЗІКЕВІЧ Мікалай Міка- 
лаевіч, нарадзіўся 20 верасня 1924 
г. у в. Дзітрыкі. Беларус. Закончыў 
гадзічны Лідскі педагагічны тэх- 
нікум (1945). 8 студзеня 1946 г. 
прызваны ў шэрагі Чырвонай арміі, 
дэмабілізаваны 4.02.47 у годнасці 
“малодшы сяржант”. Настаўнік 
у школах Лідскага раёна. Да выха- 
ду на пенсію працаваў выклад- 
чыкам фізкультуры ў Нёманскай 
школе. Узнагароджаны знакам 
ДТСААФ «За актыўную работу» 
(1975). Аўтар шэрагу краязнаў- 
чых публікацый, а таксама гіста- 
рычна-этнаграфічнага эсэ “Дзіт- 


рыкі: згукі заснуўшай цывілізацыі” 
(друкавалася ў часопісе “Лідскі 
летапісец” з 2001 г.). Гэтае эсэ 
мае ўсе падставы лічыцца лепшым 
творам такога жанру ў Беларусі 
пачатку 21-га стагоддзя. 


Недзе, каля Нёмана, у той 
ці іншы бок ад Сяльца жыла Адэля 
з Устроні. 

Гэтае імя было вернута ў 
нашу літаратуру з бяспамяці 
зусім нядаўна. Вярнуў яго рупны 
даследчык беларускага пісьменст- 
ва Адам Мальдзіс, які ў 1970 годзе 
ў моры рукапісаў Ягелонскай (уні- 
версітэцкай) бібліятэкі ў Кракаве 
знайшоў невялікую, напісаную 
лацінкай паэму на беларускай мове 
“Мачыха “. У канцы твору зна- 
чылася імя аўтаркі - Ядэля, яе 
радзіма - Устронь і дата напісан- 
ня твору - 1850. Адам Мальдзіс 
перака-наўча паказаў што Адэліна 
Устронь - гэта вёска ў Ганчарскай 
былой воласці Лідскага павету. 
Прозвішча ж аўтаркі верша па- 
куль што выявіць не ўдалося. 

У пачатку 20-га стагоддзя 
ў Ганчарскай воласці было вядома 
20 Устроняў: 2 фальваркі Ленска- 
га і 18 засценкаў - Куцкеля, Беня- 
ша, Кушняка, Мурына, Дзевято- 
віча, Дудзіча (2), Канановіча, 
Рымкевіча, Цахавецкага, Шута, 
Урбановіча (3), Буяка (2), Уласа- 
ва, Піятроўскага. У засценках 
жыло ад 4 да 18 чалавек і абдымалі 
Яны ад 3 да 20 дзесяцін. У фальвар“ 
ках Ленскага жыло 44 чалавекі на 
503 дзесяцінах. 


Некаторыя з Устроняў мелі 
другія назвы: Лапа, Паскі, Боркі, 
Чорны Лес. ў 

За паўстагоддзя ад мо- 
манту напісання Адэляй з Устроні 
паэмы “Мачыха "“ ў Устронях 
магло шмат чаго змяніцца, але не 
выключана, што Адэля магла на- 
сіць адно з пералічаных прозвішчаў. 

У тым жа самьш рукапісе 
Ядам Мальдзіс знайшоў і верш 
гэтай жа аўтаркі на польскай 
мове “Кракаў “, у якім расказваец- 
ца пра пажар у горадзе - мярку- 
ецца, у час рэвалюцыі 1848 года, і 
выказваюцца розныя прароцпівы. 


Па зямлі віхор пагнаўся, 
З буйным ветрам паспіраўся. 
Віхар туманочкам ляцеў, 
Чорну буру відзець хацеў. 
Бура да Нёмана хадзіла 
І чысту воду муціла, 
І з беражочка ў беражочак 
Калыхала ўвесь Нямночык... 
(З “Мачыхі”) 


БЕЛІЦА, вёска, цэнтр 
сельсавету. Размясцілася на пера- 
крыжаванні дарог, якія ідуць у 
Дзятлава, Шчучын, Масты, Ліду, 
на правым беразе Нёмана. Побач 
з вёскай выяўленыя старажытныя 
стаянкі эпохі позняга палеаліту і, 
акрамя таго, бескурганны магіль- 
нік. 

Вядомая па пісьмовых кры- 
ніцах з 1377 года, Беліца паспела 
пабываць і вялікакняскім вало- 
даннем, і цэнтрам староства, і 
сталіцай павету. Патрапіўшы ў 
рукі Радзівілаў малодшай лініі, яна 
ператварылася пры іх у пратэ- 
станцкі цэнтр, у якім праводзіліся 
сіноды кальвіністаў. Уладальнікі 
Беліцы ўзвялі тут свой замак, а 
пазней, у першай палове ХУП 
стагоддзя, на яго месцы - сядзібу. 

Яшчэ ў сярэдзіне ХУІ ста- 
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ШШ ОЦО 


годдзя тут з'явілася царква, чыё 
месца ў канцы ХІХ стагоддзі 
заняў сціплы драўляны Крыжаўз- 
віжанскі храм. Яе сілуэт ажыўля- 
юць толькі невялікая васьмерыко- 
вая вежа-званіца з верхавінай ды 
цыбульны купал над абсідай. 
Побач з царквой - новыя могілкі, 
а на старых можна ўбачыць ката- 
ліцкую святыню ў імя Найсвя- 
цейшай Панны Марыі Ружанцо- 
вай, простую па кампазіцыі і 
падобную па сілуэце з царквой. У 
арачнай нішы франтона ўсталя- 
ваная драўляная скульптура Хры- 
ста. 





Крыжаўзвіжанская царква 
ў Беліцы 


Захавалася ў Беліцы і яў- 
рэйскія могілкі, а непадалёк ад 
вёскі нядаўна з'явіўся помнік 
ахвярам Халакосту. 

Па польскаму перапісу ад 
30.9.1921 г., у Беліцы. 293 жылыя 
пабудовы, 1506 жыхароў. 

На 1.1.1996 г. -- 372 па- 


двор'і і 965 жыхароў. 
На І.1.2004 г. - 287 двароў, 
678 жыхароў. 


ЗБЛЯНЫ, вёска Беліцкага 
сельсавету. Знаходзіцца за 38 км 
на поўдзень ад раённага цэнтра 
Ліда, за 15 км ад чыгуначнай 
станцыі Нёман. Паводле пісьмо- 
вых крыніц ХІХ -- пачатку ХХ ст. 
--- сяло Збляны (Зябляны) пры рацэ 
Нёман Беліцкай воласці Лідскага 
павету. У 1864 г. адкрыта народ- 
наая навучальня. Тут дзейнічае 
Пакроўская царква. 

Збляны вядомы як даўні 
цэнтр ручнога мастацкага ткац- 
тва. Посцілкі, ручнікі вызначалі- 
ся разнастайнасцю арнаменту, іх 
узоры мелі розныя колеры. Многія 
вырабы народных мясцовых тка- 
чых зроблены з высокім густам, 
маюць выразнае рашэнне, З'яўля- 
юцца сапраўднымі творамі мас- 
тацтва. Традыцыі народнага тка- 
цтва захоўваюцца да цяпераш- 
няга часу. Посцілкі мясцовых 
ткачых адметныя мажорным ко- 
леравым ладам. Характэрная 
кампазіцыя: папярочныя палосы 
(«вясёлкі»), пераважна жоўтага, 
зялёнага, сіняга, малінавага, фія- 
летавага і чорнага колеру. У 1960- 
ыя гг. вялікае пашырэнне атры- 
мала новая кампазіцыя, якая буду- 
ецца на чаргаванні папярочных 
шырокіх гладкіх і ўзорыстых 
палос. Узоры маюць тры элемен- 
ты -- «дарогі», «зубчыкі», шмат- 
пялёсткавыя разеткі. Гэтым да- 
сягаецца разнастайнасць арнамен- 
ту. Звычайна на чорным або 
карычневым фоне размяшчаюць 
узорыстыя палосы розных мажор- 
ных колераў. Вытанчаная кала- 
рыстычная гама, асабліва ў кам- 
пазіцыі «вясёлка», выразнае ра- 
шэнне, высокае ткацкае майстэр- 
ства робяць гэтыя рэчы сапраўд- 
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Зблянскі народны хор 


нымі творамі мастацтва. У апошні 
час ткуць посцілкі пераважна ў 
мясцовых традыцыях у тэхніцы 
перабору і закладання. У вёсцы 
здаўна бытавалі іншыя хатнія 
промыслы: прадзенне, шыццё 
адзення з даматканіны, пляценне 
лапцяў, віццё вяровак, выраб 
простай мэблі і інш., якія служылі 
галоўным чынам для задаваль- 
нення патрэб сям'і. Некаторыя 
жыхары наймаліся нарыхтоўваць 
лес, дровы, піламатэрыялы да па- 
мешчыкаў і прамыслоўцаў, а 
таксама сплаўляць лес па мяс- 
цовых рэках. З 18 сакавіка 1921 да 
1939 г. -- у складзе Польшчы, 
вёска Беліцкай гміны Лідскага 


павета- Навагрудскага ваявед- 


сгва. На 30 верасня 192] г. -- 75 
жылыя пабу-довы і 377 жыхароў. 


Сумежна з вёскай знаходзілася 
калонія Збляны (17 жылых пабу- 
доў, 91 жыхар). У 1971 г. наліч- 
валася 119 двароў, 385 жыхароў. 

На І.І.1996 г. -- 97 па- 
двор'яў, 214 жыхароў. У вёсцы 
ёсць магазін, клуб, бібліятэка. 

На 1.1.2004 г. - 68 двароў, 
[18 жыхароў. 

Недзе ў канцы 40-х - пачат- 
ку 50-х у Зблянах быў створаны 





двор'яў і 60 жыхароў. 
На 1.1.2004 г. --- 25 двароў, 
40 жыхароў. 


На хутары Збляны створа: 
ны фальклорны калектыў, які 
працуе пры Парэцкім сельскім 
клубе. 

Фальклорны калектыў ху- 
тара Збляны складаецца з 14 
удзельнікаў; 

Жанчыны спяваюць больш 
за 20 гадоў. Пры Парэцкім сель- 
скім клубе спяваюць больш за б 
гадоў. У іх рэпертуары беларускія 
народныя песні: “Ой у лузе каліна 
стаяла”, “Цячэ вада хаця мутна”, 
“Капаў, капаў крынічаньку”, “Ой 
нё свеціць месячыку”, “Ой пайду я 
выйду”, “Чаму ж не прыйшоў”, 


- 


“Там за гаем зеляненькім”, “Ой 


? 


сівы конь бяжыць”, “Цвіце тэ- 
рэнь”, “Па садочку шпацыравала”, 
“Як прыйду ды кумкі”, “У агародзе 
лебяда” і шматлікія інш. песні. 
Акрамя песень спяваюць 
частушкі. Танчаць беларускія 
народныя танцы, “Кракавяк”, 
“Падыспань”, “На рэчаньку”, 
“Якуліна”, “Ямбэрак”, “Полька” і 
мн. іншыя. 
На базе фальклорнага ка- 


Фальклорны калектыў хутара Збляны 


славуты Зблянскі народны хор. 
Наогул, вёска Збляны была вельмі 
спеўнай. Былі сем'і, у якіх спявалі 
ўсе, да апошняга чалавека. Да 
стварэння хору спрычыніўся Ас- 
тап Каштан. Зблянскі хор быў 
своеасаблівым папярэднікам усіх 
сучасных фальклорных калекты- 
ваў Лідчыны. Хор распаўся з-за 
натуральнага старэння яго ўдзе- 
льнікаў і змяншэння насельніцтва 
вёскі Збляны. 


ЗБЛЯНЫ, хутар недалёка 
ад вёскі. Знаходзіцца за 37 км на 
поўдзень ад раённага цэнтра Ліда, 
за 15 км ад чыгуначнай станцыі 
Нёман. 

На І І.1996 г. -- 29 па- 


лектыва х. Збляны быў праве- 
дзены абласны семінар па фальк- 
лоры і быў пастаўлены абрад 
“Хрысціны”. 

Калектыў прымае ўдзел у 
раённых святах “Кірмаш тален- 
таў”, “Дажынкі”. У 2003 годзе 
фальклорная група была знятая на 
БТ у праграме “Спявай душа”. 

Сярод удзельнікаў фальк- 
лорнай групы маюцца салісты: 
Ёдка Ўладзімір Баляслававіч, Ка- 
лашнікава Кацярына Іванаўна, 
Майніч Галіна Фёдараўна, Урба- 
новіч Марыя Пятроўна. У іх рэ- 
пертуары такія песні: “Ой сівы 
конь бяжыць”, "Ой пайду я вый- 
ду”, “Цвіце тэрэнь”, прыпеўкі, 
“Пасаду каліну Ў полі” 


нац 


ПЕСКАЎЦЫ, вёска, цэнтр 
сельсавету. Знаходзіцца за 50 км 
на паўднёвы захад ад раённага 
цэнтра Ліда, на правым беразе 
ракі Нёман, за 27 км ад чыгунач- 
най станцыі Скрыбаўцы. У другой 
палове ХІХ -- пачатку ХХ ст. вёска 
Беліцкай воласці Лідскага павету. 
У 1895 г. адкрыта школа царкоў- 
нага пісьменства, якая адносілася 
да Зблянскага праваслаўнага 
прыходу. Паводле польскага пе- 
рапісу ад 50 верасня 1921 г., вёска 
Беліцкай гміны Лідскага павета 
Навагрудскага ваяводства, 87 
жылых пабудоў, 490 жыхароў. З 
1940 г. -- цэнтр сельсавету. 

На І.І.1996 г. - 173 падвор'і, 
440 жыхароў. 

На 1.1.2004 г. - 178 двароў, 
404 жыхары. 

Каля зах. ускрайку вёскі - 
селішча жалезнага веку. За 0,4 км 
на захад і каля малога лесу - 
стаянкі мезаліту і бронзавага веку. 


ГОЛДАВА, вёска, цэнтр 
сельсавету. У цэнтры сяла стаіць 
царква Нараджэння Багародзіцы, 
ссечаная ў канцы ХУЦІ стагоддзі 
як уніяцкі храм на месцы базылі- 
янскага Траецкага кляштара, які 
прыйшоў у заняпад. Прастакут- 
най малітоўнай зале храма папя- 
рэднічае стройная званіца. Да 
пяціграннай абсіды прымыкае 
рызніца. У сярэдзіне царквы ўста- 
ляваны разьбяны двух'ярусны 
іканастас з накладной пазалочанай 
арнаментальнай разьбой. Ён падзе- 
лены вытанчанымі калонамі і 


пілястрамі, паміж якімі змешчаныя 
абразы з мінулага і пазамінулага 
стагоддзяў. Насупраць царквы - 
двухярусная званіца. 





Царква Нараджэння Багародзіцы 
ў Голдаве 


Іншая драўляная царква ў 
Голдаве, ужо з другой паловы ХІХ 
стагоддзя, знаходзіцца на могіял- 
ках. У плане яна ўяўляе сабой 
выцягнуты крыж. Над сяродкрыж- 
жам падымаецца барабан, увянча- 
ны шатровым дахам. Другая вер- 
тыкаль святыні - шатровая званіца 
пры галоўным фасадзе. 


БАБРЫ, вёска Голдаўска- 
га сельсавету. 

Невялікую драўляную 
Крыжаўзвіжанскую царкву пабу- 
давалі ў 1810 годзе, а праз сем- 
дзесят гадоў перарабілі, дадаўшы 





Крыжаўзвіжанская царква ў 
Бабрах 
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да бабінца шатровую паўасьміну 
званіцы з верхавінай. Прастакут- 
ны алтар святыні абстаўлены з 
трох бакоў рызніцамі. Рознавы- 
сотность усіх складнікаў царква 
аб'ёмаў нараджае мяккі, плас- 
тычны малюнак сілуэту помніка. 

Каля царквы ляжыць ка- 
мень-следавік. 


РАДЗІВОНІШКІ, 
Мажэйкаўскага сельсавету 

Царква ў Радзівонішках 
была пабудаваная ў 1869 годзе і 
ўвасабляе ў сабе ўжо неадна- 
разова згаданую кананічную ча- 
тырохчасткавую кампазіцыю, 
якая атрымала шырокае распаў- 
сюджванне ў праваслаўным бу- 
даўніцтве Беларусі пасля разгро- 
му нацыянальна-вызваленчага 
паўстання 1863 года, у якім шля- 
хта Лідскага павету прымала 
актыўны ўдзел. Выбудаваная з 
каменя і цэглы, царква вельмі 


вёска 





Пакроўская царква ў 
Радзівонішках 


падобная на Пакроўскі храм у 
Мыто. 

Тут з 1795 па 1807 год жыў 
Даніэль Казімір Нарбут (1738, 
Крупава - 1807) - мысляр, асвет- 
нік, філосаф. Выхадзец з Лідчыны, 
ён атрымаў грунтоўную падрых- 
тоўку ў піяраў, выкладаў філа- 
софію ў піярскіх калегіюмах, 
выдаваў кнігі, у якіх разважаў аб 
грамадскай прыродзе чалавека, 
займаўся рэформай школьнай 
адукацыі ў Беларусі і Літве. Быў 
пахаваны ў Радзівонішках. 





Казімір Даніэль Нарбут 


РЭПНІКІ, вёска ў Мажэй- 
каўскім сельсавеце. Знаходзіцца 
за і8 км на паўднёвы захад ад г. 
Ліда. На пачатку ХХ ст. вёска Тар- 
ноўскай воласці Лідскага павету, 
156 жыхароў, 173 дзесяціны зямлі. 
Паводле пера-пісу ад 30 верасня 
192] г., вёска Тарноўскай гміны 
Лідскага павету Наваградскага 
ваяводства, 28 жылых дамоў, 137 
жыхароў. 

На І.І.1996 г. 
двор'яў, 80 жыхароў. 


-- 46 па- 


2 ЖНІЎНЯ 2006 г. 


На 1.1.2004 г. --- 35 двароў, 
52 жыхары. 

У Рэпніках нарадзіўся Вя- 
часлаў Статкевіч. 





Вячаслаў Статкевіч 


Вячаслаў Статкевіч - са- 
ліст фальклорнага ансамбля “Свя- 
та”, вядовец тэлеперадачы “Снпя- 
вай душа”. 


ФЕЛІКСАВА, вёска ў Ма- 
жэйкаўскім сельсавеце. Знахо- 
дзіцца за 25 км на паўднёвы захад 
ад г. Ліда, за 4 км ад чыгуначнай 
станцыі Скрыбаўцы. На пачатку 
ХХ ст. фальварак Лебядской во- 
ласці Лідскага павета Наваград- 
скага ваяводства. З сакавіка 1921 
да верасня 1939 г. у складзе Поль- 
шчы. Паводле перапісу ад 30 
верасня 1921 г., вёска Лебядской 
гміны Лідскага павету Наваград- 
скага ваяводства, 33 дамы, 219 
жыхароў. 

На І.1І.1996 г. - 73 падвор'і, 
147 жыхароў. 

На 1.1.2004 г. - 9] двор, 220 
жыхароў. 


Каля вёскі Феліксава ў фа- 
льварку Лебяда пана Фядэцкага 
рос таленавіты хлопчык Земавіт. 

У часы вайны Земавіт знай- 
шоў прытулак у беларускай сям'і 
Івана Мальца з Феліксава. 

У Феліксаве Земавіт Фядэ- 
цкі запісаў вялікую колькасць бе- 
ларускіх народных песень з нотамі 
і выдаў іх у Польшчы пад назвай 
“Цёплыя вечары, ды халодныя 
ранкі с2у1і со зріеуапо у Еіеіік- 
зойме” 

Фядэцкія пасля вайны вые- 
халі ў Польшчу. Земавіт некаторы 
час працаваў аташэ ў польскай 
амбасадзе ў Маскве. Пераклаў на 
польскую мову і выдаў раман 
“Доктар Жывага” Пастарнака. 

Кнігу ““Цёплыя вечары, ды 
халодныя ранкі сзуіі со зріемапо У 
Еігіікзоме” у Італіі назвал “пес- 
нямі Атлантыды”, а ў энцыкла- 
педыі “Беларускі фальклор” для 
Земавіта Фядэцкага не знайшлося 
і двух радкоў. 





Земавіт Фядэцкі 


біск БеЧесіі 


(ума 
у с/УЁ со бріеапо 


Уй “Каікзоміе 


М у, 


Кніга Земавіта Фядэцкага 
“Цёплыя вечары ды халодныя 


ранкі...” 


У песеннай вёсцы Фелік- 


сава створаны ансамбль бытавых 
інструментаў “Каханачка”. 

Ансамбль бытавых інстру- 
ментаў “Каханачка” Феліксаўска- 
га сельскага клуба Лідскага раёна 
быў заснаваны ў 1980 годзе. 

Усе ўдзельнікі гэтага ка- 
лектыву добра спяваюць, тан- 
цуюць, іграюць на розных музыч- 
ных інструментах (акардэон, 
бубен), бытавых (піла, тарка, 
граблі і г.д.) 

Беларускія народыя песні: 
калядныя, валачобны, жартоўныя, 
прыпеўкі, самабытныя танцы 
сваёй вёскі і складаюць аснову 
рэпертуару ансамбля. 

Нязменным поспехам кары- 
стаюцца ў гледачоў танцы-най- 
грышы “Яляксандра” і “Каха- 
начка”, песні: “Лета, маё лета”, 
“Суха каліна”, “Явар”. Названыя 
творы запісаны ў вёсцы Феліксава, 
адноўлены і апрацаваны. 

У 1995 годзе ансамблю бы- 
тавых інструментаў “Кахана- 
чка”, прысвоена найменне “народ- 
ны”. Лаўрэат ШІ-га Усесаюзнага 


фестывалю народнай творчасці; 





“Каханачка” з Феліксава 








прымаў удзел у раён-ных, абласных 
і рэспубліканскіх святах, фесты- 
валях і аглядах мастацкай сама- 
дзейнасці, дзе быў узнагароджаны 
граматамі, дыпломамі. 

У жніўні 2002 года адбыўся 
запіс праграмы Беларускага тэле- 
бачання “Спявай душа”, дзе ан- 
самбль “Каханачка” прадставіў 
абрад “Дажынкі”. 


МАЖЭЙКАВА (да 2003 
года - Малое Мажэйкава) - цэнтр 
сельсавету. 

Гэтае старадаўняе селішча, 
вядомае з 1506 года, змяніла ня- 
мала гаспадароў з 1860 года ім 
валодалі Брахоцкія. Яны выбу- 
давалі ў 70-80-х гадах ХІХ ста- 
годдзі шырокую сядзібу, стылі- 
заваную пад класіцызм, са ўсімі 
абавязковымі ў такіх выпадках 
складнікамі: сядзібным домам, 
флігелем, гаспадарчымі будын- 
камі і рэгулярна-пейзажным пар- 
кам з сажалкамі. Мясцовы саўгас 
(зараз аграфірма “Мажэйкава”) 
устроіў тут сваю цэнтральную 
сядзібу сур'ёзна і надоўга... 

Палац, перабудаваны Ўла- 
дзіславам Брахоцкім у пачатку 
ХХ стагоддзі, па-ранейшаму су- 
стракае наведвальніка самавітым 
четырохкалонным дарыйскім пор- 
цікам,увянчаным трохкутным 
франтонам з люкарнай. Пад ша- 
тамі порціка хаваецца мансардны 
паверх, які падымаецца над ад- 
напавярховым працяглым праста- 
кутным будынкам, накрытым 


высокім вальмовым дахам. Фасад 
рытмічна дзеляць аконныя праёмы 
з сандрыкамі, аддзеленыя адзін ад 
аднаго руставанымі лапаткамі. 
Парадная частка дома размяшча- 
лася ў правай яго частцы, служ- 
бовая - у левай. Яны мелі анфі- 
ладную планіроўку. Ацалелая 
дагэтуль вітая лесвіца вяла з хола 
на другі паверх, дзе размяшчаліся 
спальні. Флігель і гаспадарчыя 
пабудовы ў сваім афармленні 
таксама былі нададзеныя класі- 
цыстычнай дэкарацыяй і, на шча- 
сце, захавалі яе сляды. 

Апошнім уладальнікам ма- 
ёнтка стаў сын Уладзіслава Бра- 
хоцкага - Аляксандр, па адукацыі 
інжынер-гідратэхнік, якога тут 
заспелі падзеі 1959 года. Ім напі- 
саныя мемуары, што захоўваюцца 
цяпер у Нацыянальнай бібліятэцы 
Польшчы. 

Побач з Мажэйкавым зна- 
ходзіцца, зараз ужо на тэрыторыі 
Шчучынскага раёна, у вёсцы 
Мураванцы, знакаміты храм- 
цвердзь Нараджэння Багародзіцы, 
выбудаваны, верагодней усяго, у 
другой чвэрці ХУІ стагоддзі. Яго 
па традыцыйнай прыналежнасці 
да маёнтка Малое Мажэйкава да 
гэтага часу так і завуць Мала- 
мажэйкаўскай царквой. 





Мураванка 
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ВАВЕРКА, вёска, цэнтр 
сельсавету 

Так і жадаецца сказаць па- 
беларуску - Вавёрка! Між іншым, 
у ХІХ стагоддзі гэтую вёску звалі 
менавіта так. А вядома яна з 1413 
года, калі тут быў закладзены 
касцёл Св. Францішка, пасля 
пераасвечаны ў імя Св. Сёмухі. У 
сярэдзіне ХУІ стагоддзя ён стаў 
кальвінісцкім зборам і “вярнуўся” 
у каталіцтва напярэдадні свайго 
разбурэння ў Трынаццацігадовую 
вайну (1654 -1667). Адноўлены ў 
[84] годзе Кастравіцкімі, храм 
гэты пад імем Ператварэння Пан- 
скага ў пачатку ХХ стагоддзя быў 
зафіксаваны вядомым майстрам 
фатаграфіі Янам Балзункевічам. 
Цяпер касцёл абноўлены. 





Ваверскі касцёл 


У вёсцы Зіневічы каля Ва- 
веркі нарадзіўся Кіпрыян Канд- 
ратовіч. 

“КАНДРАТОВІЧ Кіпрыян 
(Цыпрыян) Антонавіч (1859--2), 
бел. і рус. военачальнік. Генерал ад 
інфантэрыі. Скончыў Мікалаеў- 
скую акадэмію Генштаба. Удзель- 


Генерал-лейтэнант 
К. Кандратовіч 





Народны хор “Скарбніца” лідскага завода “Оптык” 





нік рус.-японскай вайны 1904- 05, 
нач. 9-й Усх.-Сібірскай дывізіі. З 
1906 камандзір 2-га арм. корпуса, 
з 1907 пам. туркестанскага ген.- 
губернатара і камандуючага вой- 
скамі, з 1910 камандзір 1-га Каў- 
казскага армейскага корпуса, з 
1913 камандзір 235-га армейскага 
корпуса, удзельнічаў у 1-й Сусв. 
вайне. У 1884-1900 супрацоўнічаў 
у газ. “Московские ведомости". 
Аўтар працы “Плеўна і грэна- 
дзёры 26 лістапада 1877 г.”. У 1917 
далучыўся да бел. нац. руху, ува- 
ходзіў у Цэнтральную беларускую 
вайсковую раду, узначальваў спец. 
аддзел па фармаванні бел. вайс- 
ковых адзінак. У траўні--чэрв. 
1918 чл. Нар. сакратарыяту БНР. 
У снеж. 1915 разам з В. Ластоў- 
скім узначальваў Савет дзярж. 
бяспекі БНР. У 1919 як член рады 
БНР уваходзіў у дэлегацыю БНР 
на Парыжскай мірнай канфе- 
рэнцыі. 

Быў пахаваны ў Лідзе, пе- 
разахаваны ў Воранава. 


Недалёка ад Ваверкі каля 
Старых Васілішак у Лябёдцы - 
маёнтку Іваноўскіх Вацлаў Іва- 
ноўскі, Алаіза Пашкевіч (Цётка) і 
інш. маладыя беларусы выдалі ў 
1903 г. першы і адзіны нумар 
нелегальнай беларускай газеты 
“Свабода”. 


ГАРНІ, вёска ў складзе 
Траццякоўскага сельсавету. Зна- 
ходзіцца за 4 км на паўднёвы ўсход 
ад горада і чыгуначнай станцыі 
Ліда. Паводле польскага перапісу 
ад 30 верасня 1921 г., вёска Лідскай 
гміны Лідскага павету Наваград- 
скага ваяводства, 49 жылых па- 
будоў, 244 жыхары. 

На І.1.1996 г. -- 82 падвор'і, 
І8Эжыхары. 

На І1.1.2004 г. --- 86 двароў, 
І78жыхароў. 

У Гарнях размешчаны парк, 
закладзены ў 188І г. 


І нарэшце зноў ЛІДА. Ад 
Гарнёў трапляем у раён завода 
“Оптык” і тут можна пазнаёміцца 
яшчэ з адным калектывам горада 
Ліды - народным хорам “Скарбні- 
ца”. 

Народны хор “Скарбніца” 
РУП “Завод Оптык”. 

На працягу 18 гадоў кіраў- 
ніком Народнага хору “Скарбні- 
ца” з'яўляецца Палівачка Аліцыя 
Збігнеўна. 

У рэпертуары хору бела- 
рускія народныя песні, а таксама 
песні іншых народаў. 


Абодва гэтыя маршру- 
ты можна будзе прайсці па 
залах Лідскага гістарычна- 
мастацкага музея, аднак пасля 
рэканструкцыі 


Лідскі 
гістарычна-мастацкі музей 

10 лютага 1959 г. было 
прынята рашэнне аб стварэнні ў г. 
Лідзе краязнаўчага музея. Музей 
размясціўся ў хрысціянскім куль- 
тавым будынку, пабудаваным у 
1863 г. 24 красавіка 1959 г. ад- 
былося адкрыццё музея. Гэтаму 
папярэднічала даследчая і збі- 
ральная праца па гісторыі штрай- 
каў 1950-х гг., партызанскага і 
падпольнага руху ў гады Вялікай 
Айчыннай вайны. Першапачат- 
кова былі вылучаныя тры экспа- 
зіцыйных аддзела: прыроды, гіс- 
торыі дасавецкага і савецкага 
перыядаў. 

Агульная плошча музея 
склала 358 м2, экспазіцыйная - 317 
м2. У 1967 г. была адчыненая 
экспа-іцыя аддзела савецкага 
перыяду, а ў 1970 г. - экспазіцыі 
аддзелаў прыроды і гісторыі даса- 
вецкага перыяду. 

У 1979 г. фонды музея па- 
чалі папаўняцца прадметамі архе- 
алагічных раскопак з замка. 

У 1999 г. будынак музея 
быў перададзены Наваградска- 
Лідскай епархіі пад Архістраціга- 
Міхайлаўскі кафедральны сабор, 
а музей перамясціўся ў будынак 
былога салона сямейных урачыс- 
тасцяў. 

І лютага 2000 г. краязнаў- 
чы музей і мастацкая галярэя былі 
аб'яднаныя ў адну ўстанову - 
гістарычна-мастацкі музей. Новы 
будынак музея двухпавярховы, 
агульная плошча - 1820 м2. У 
цяперашні час праводзіцца рэкан- 
струкцыя будынка пад музей. У 
будучыні ў музеі будзе дзве эк- 
спазіцыйных залы: зала гісторыі 
плошчай 520 м2 і зала прыроды 
плошчай 112 м2. Яны размесцяцца 
на І-м паверсе. Другі паверх 
аддадзены пад выставачныя залы 
агульнай плошчай 360 м2. Штогод 
у музеі праводзіцца больш 20 
выстаў, як з фондаў музея, так і з 
іншых гарадоў, блізкага і далёкага 
замежжа. Тэматыка іх разнастай- 
ная: выставы работ мясцовых і 
іншагародніх мастакоў, археа- 
лагічныя, гістарычныя, этнагра- 
фічныя, прыкладнага мастацтва, 
прадстаўлены жывёльны свет 
Лідчыны. Традыцыйнымі сталі 
сезонныя выставы “Свет пака- 
ёвых кветак”. Праводзяцца ка- 
мерцыйныя выставы. У музеі 
маецца больш 33 000 музейных 
прадметаў асноўнага фонду і 
больш 4000 - навукова-дапамож- 
нага. 

У фондах музея знаходзяц- 
ца цікавыя музейныя прадметы і 
калекцыі. 

У 2005 годзе на баланс 
музея перададзены Лідскі замак, і 
з 2006 года пачалася яго эксплу- 
атацыя, як музейнага аб'екта. 

У 2006 годзе музею павінен 
быць перададзены “Домік Таў- 
лая”, дзе будзе адкрыты Лідскі 
літаратурны музей. 

Акрамя гістарычна-мас- 
тацкага ў горадзе і раёне дзейні- 
чае яшчэ каля паўтара дзесятка 
самых розных музеяў. 






Валянцін Таўлай, 
домік Таўлая, 
Галіна Таўлай 





Валянцін Таўлай 


Гісторыя Ліды цесна звя- 
зана з імем беларускага паэта 
Валянціна Таўлая. 

Перад вайной у Лідзе жыў 
бацька Валянціна Таўлая, часта 
бываў сам Валянцін. У 1940-41 гг. 
Валянцін Таўлай жыў у Лідзе і 
працаваў у лідскай газеце “Упе- 
рад”. 

У вайну Валянцін Таўлай 
быў схоплены немцамі, але быў 
выкуплены з вязніцы. Пра гэты 
выкуп існуе не адна легенда і не 
адно паданне, але факт застаецца 
фактам лідзяне выкупілі з ня- 
мецкай вязніцы свайго паэта 
Валянціна Таўлая, збераглі домік, 
у якім ён жыў, і стараюцца ад- 
крыць у гэтым доміку літара- 
турны музей. 





Домік Таўлая, будучы Лідскі 
літаратурны музей 


Галіна Таўлай, 
дачка Валянціна Таўлая 


ТАЎЛАЙ Галіна Валянці- 
наўна (н. 22.9-1946, Менск), эт- 
намузыколаг. Кандыдат мастац- 
твазнаўства (1983). Скончыла Бел. 
кансерваторыю (1970). З 1965 
выкладала ў музычных школах 
Менска, з 1985 навуковы супра- 
цоўнік Інстытута мастацтва- 
знаўства, этнаграфіі і фальклору 
Бел. АН. З 1996 у Расійскім Інсты- 
туце гісторыі мастацтваў. Дасле- 
дуе праблемы функцыянавання, 
стылістыкі, музычнай тыпалогіі, 
мелагеаграфіі бел. песеннага фа- 
льклору. Аўтар манаграфіі «Бела- 
рускае Купалле: Абрад, песні» 
(1986), музычных раздзелаў у 
тамах серыі БНТ: «Сямейна-бы- 
тавыя песні» (1984), «Купальскія і 
пятроўскія песні» (1985), «Сацы- 
яльна-бытавыя песні» (1987), «Ра- 
дзіны: Абрад. Песні» (1998). 

Т. Б. Варфаламеева. 


Лідскія краязнаўчыя 
арганізацыі 


І. Лідскае краязнаўчае тавары- 
ства імя Тодара Нарбута. 

І. Лідскае краязнаўчае тавары- 
ства “Павет”. 


Лідскія краязнаўцы 
- Міхась Бурачэўскі. 

. Аляксандр Жалкоўскі. 

. Аляксандр Колышка. 

. Уладзімір Круцікаў. 

. Анатоль Кулеш. 

. Лявон Лаўрэш. 

. Валеры Сліўкін. 


М с (й Ф М Гр. 


В. В. Сліўкін 


8. Станіслаў Суднік. 
9. Станіслаў Ушакевіч. 
10. Уладзімір Хрышчановіч. 


Дзе можна пачытаць пра 
Лідчыну 


Беларускі фальклор.Энцыкла- 
педыя: Гудскі гармонік, т.І, ст.375; 
Калі ласка, т.ІІ, ст.26; Каханачка, 
т.П, ст.б71 - 672. 

Гродзеншчына ў легендах і па- 
даннях. Ліда. Бярозаўка. Крупава. 
Крыніца. Леснікі. Мацэвічы.Укл. 
Аляксея Ненадаўца. Мн., 1999. 
Жучкевич В.А. Краткий топо- 
нимический словарь Белоруссии. 
Мн., 1974 

Збор помнікаў гісторыі і культуры 
Беларусі. Гродзенская вобласць. 
Лідскі раён. Мн., 1986, ст.228-246 
Легенды і паданні. Звод БНТ у 46 
тт. Мн., 1983 

Лида и окрестности. Справочник 
туриста. Мн., 2004 

Памяць. Гісторыка-дакумента- 
льныя хронікі гарадоў і раёнаў 
Беларусі. Лідскі раён. Мн., 2004 
Энцыклапедыя літаратуры і мас- 
тацтва Беларусі ў 5-ці тт. - Мн., 
1984-1987 
Этнаграфія Беларусі. Мн., 1989. 
Лідскі летапісец. ЛеЛе 1-32. 
Інтэрнэт-сайты і ў першую чаргу 
“Рауеі”. 


“ Ббладасасаассньыныааанаьмайса - 
Зараз засл карае айёЙ 
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Лідскі брыя 
Маха Д етапіс 


рта «піс 


АСК ЗАМАК 
Чазачыеа гасеы Мала ча 
п абтаа пра галбзлана ше фен баса 
наў ель, веёб 
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Май Стар. 2. Кроніка Підьг, 


Стат. ё. Лідскі 
гістарычны каляноз», 


Стар. Ф. Піерцля підсхзя чарьа. і . 
Фтар 19 Памыкі дын. 


Сага. 12. Ганц 
Мрыя Кнндратавіч. 


ў й Стар. 27, Незабыўная вуліца 
4 Сувагт.ская 


расы Стар ЗЖ. Вуліца Сувальская 
Мыайае пабедле рэнпамнык 
праспектаў. 


ёю Стар. 43. Підскае зіва. 
1; 


Ё Стар. 58, Парнеыганем атрад 
ім Варашылава 


е 
іглавета ные 
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За каў 
Іва аанаэ 
Знаў яре кух саў заўсвазь 
р аа 
з бадач ямбаў 
Я. зыльа гамы сг, 
Саашылер Судна 
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1863 года 


Пасля імшы на полі 
паміж Малым Ольжавам і 
Мохавічамі сябры грамад- 
скіх арганізацый (Лідскія 
арганізацыі ТБМ, БНФ 
“Адраджэньне”, КХП-БНФ, 
Бярозаўскія арганізацыі 
ТБМ і БНФ “Адраджэнь- 

”), а таксама моладзь 
БНФ з Менска і Бярозаўкі 
ўсклалі кветкі да магіл паў- 
станцаў: ксендза Адама 
Фалькоўскага і Валерыі 
Цехановіч. Ва ўскладанні 
кветак бралі ўдзел пісьмен- 
ніца Вольга Іпатава і на- 


меснік старшыні Партыі 
БНФ Аляксей Янукевіч. 

Такім чынам 30 ліпе- 
ня на Лідчыне былі ўшана- 
ваны тры памятныя мясці- 
ны, звязаныя з паўстаннем 
1865 года. Усяго ж іх тут 
значна болей. 

У капліцы святой Ба- 
рбары ўстаноўлена мема- 
рыяльная дошка ў памяць 
лідскіх ксяндзоў, загінуў- 
шых у паўстанні, мемары- 
яльная дошка ў памяць ксен- 
дза Раймунда Земацкага 
ўстаноўлена ў Ваверскім 





касцёле. 

У Лідзе захоўваецца 
і чакае часу на ўстаноўку 
мемарыяльная дошкаў го- 
нар Людвіка Нарбута. Ус- 
тноўлены дошкі ў касцёлах 
Ішчолны і Жалудка (Шчу- 
чынскі раён). 

Жыве памяць пра ге- 
рояў нацыі на Лідчыне, то і 
жыве тут Беларусь. 

Яраслаў Грынкевіч. 

На здымках: падчас 
ускладання кветак да магіл 
Адама Фалькоўскага і Вале- 
рыі Цехановіч. 





ДА 20 ЖНІЎНЯ ПАВІННЫ БЫЦЬ ЗАВЕРШАНЫ ПАДРЫХТОЎЧЫЯ 
РАБОТЫ ПА ДОБРАЎПАРАДКАВАННІ ПАСТАЎ ДЛЯ 


ПРАВЯДЗЕННЯ ДНЯ БЕЛАРУСКАГА ПІСЬМЕНСТВА 


Да 20 жніўня павінны быць завершаны ўсе падрыхтоўчыя работы па 
добраўпарадкаванні Пастаў (Віцебская вобласць) для правядзення Дня беларускага 
пісьменства. Такую задачу паставіў 28 ліпеня намеснік прэм'ер-міністра Беларусі 
Аляксандр Касінец на пасяджэнні аргкамітэта па падрыхтоўцы гэтага свята, паведамляе 


прэс-служба ўрада. 


А.Касінец быў праінфармаваны аб ходзе будаўніча-аддзелачных работ у 
гістарычным цэнтры Пастаў -- аднаго з самых старажытных гарадоў Віцебскай вобласці, 
першае ўзгадванне аб якім у летапісах датуецца 1409 годам. 

Віцэ-прэм'ер даў указанні наконт тэрмінаў завяршэння будаўнічых і аддзелачных 
работ, пацікавіўшыся пры гэтым якасцю матэрыялаў. “Людзі, якія жывуць у гэтым 
населеным пункце, павінны атрымаць да свята прыгожы, добраўпарадкаваны і абноўлены 


горад”, -- заявіў А.Касінец. 


ХІІ Дзень беларускага пісьменства пройдзе ў Паставах З верасня. 


Марына НОСАВА, БелаПАН. 
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Падарунак да Дня Незалежнасці -- 
“Песьні Свабоды-2” 


Воля патрэбная чала- 
веку, як паветра. Гэтак 
кажуць, калі неабходна пад- 
крэсліць неабходнасць сва- 
боды для нашага існавання 
менавіта, як чалавечых ін- 
дывідуумаў. Калі ж волі 
бракуе, дык яе недахоп маг- 
чыма паўнавартасна скам- 
пенсаваць, бадай, толькі 
песнямі. Мо таму, такой 
папулярнасцю ў беларускіх 
слухачоў карыстаўся дыск 
“Песьні свабоды”, у якім 
знаныя беларускія рок-вы- 
канаўцы меліся сказаць ўсё, 
што яны думаюць адносна 
гэтай філасофскай катэго- 
рыі, умоваў яе існавання ў 
нашай краіне. 

Той факт, што “Песні 
свабоды” былі спампаваныя 
ў Інтэрнэце каля 50 тысяч 
разоў гаворыць пра тое, што 
праект атрымаў агульнабе- 
ларускую значнасць і вядо- 
масць. Бо гэта адзіная маг- 
чымасць для маладых слу- 
хачоў самім удзельнічаць у 
складанні праграмы дыска, 
а таксама, атрымліваць 
гэтае своеасаблівае выдан- 
не па падпісцы. Да таго ж, 
вельмі цікава і тое, што дыск 
“Песні свабоды” быў выда- 
дзены падпольным лэйблам 
“УоПаМцзіс”, што само па 
сабе надае яму рамантыч- 
ную аўру рэвалюцыйнасці. 
А каму ж хочацца праспаць 
такія цікавыя падзеі, якія 
адбываюцца ў Беларусі... 

Мо таму гэтая тра- 
дыцыя прадоўжана новым 
рэлізам лэйбла “У0оііа- 
Мазіс” “Песьні свабоды-2”. 
На прэс-канферэнцыі, нала- 
джанай з нагоды прэзента- 
цыі гэтага выдання, даве- 
раная асоба лэйбла “УоІа- 
Мазіс” (кіраўнікі ў гэты час 
знаходзіліся за мяжой краі- 
ны) распавялі пра праграму 
навінкі: “Другі дыск пра- 
екту быў прымеркаваны да 
Дня аднаўлення Незалежна- 
сці Беларусі 27 ліпеня, таму 
і тэматычны спектр ягоных 
песень больш шырокі - Сва- 
бода і Незалежнасць. На 
“Песьні свабоды-2” трапілі 
не толькі кампазіцыі, што не 
ўвайшлі на першую частку 
складанкі, але і кампазіцыі 
апошняга часу, што былі 
створаныя пад уплывам 
сакавіцкіх падзеяў, а так- 
сама песні з навейшых рэлі- 
заў беларускіх рок-музы- 
кантаў.” 

Першыя дыскі атры- 


СВАБОДЫ 


маюць тыя аматары бела- 
рускага року, якія апярэдне 
зрабілі падпіску на сайце 
ужч.7а-зуароді эге. На 
гэтым жа сайце можна будзе 
спампаваць музычную пра- 
граму, а таксама выяву 
вокладкі. 

Слухачоў новай 
складанкі лэйбла “Уоііа- 
Мизіс” “Песьні свабоды-2” 
чакаюць цікавыя сустрэчы 
з уражваючымі рэпавымі 
чытанкамі гурту “Сугуо- 
пут ра Віеіут” і ягонага 
лідэра ККОФС, а таксама з 
новай песняй рэп-выканаў- 
цы Імпэратара (таксама 
цяперака ўдзельніка ИрВ), 
якія сваёй творчасцю цвер- 
дзяць тое, што беларуская 
мова і рэп абсалютна сумя- 
шчальныя. А таксама, што 
беларуская мова можа аб'я- 
дноўваць людзей розных 
нацыянальнасцей: украінскі 
гурт “Ге 5ВіГег” прапануе 
беларускім слухачам свой 
гіт “Час тгрыйшоў” і паказ- 
вае, што такое сапраўднае 
славянскае брацтва! Гэтая 
песня -- сапраўдны рок-гіт 
на актуальную тэматыку, 
які калі-небудзь увойдзе ў 
аналы украінска-беларус- 
кага брацтва. 

Сярод знакамітых 
кампазіцый, што з'яўляюц- 
ца асновай складанкі, наза- 
ву песні Лявона Вольскага 
“Ворагам” (на верш У. Ка- 
раткевіча), “Наша ўскра- 
іна” гурту “Мясцовы час”, 
“Успамін пра будучыню” А. 
Плясанава (на словы В. 
Мартыненкі), “Пляц Фран- 
цыска” гурту “УЛІС”, То- 
дара “Я нарадзіўся тут...” 

Лідэры гіт-параду 





з» 


“Тузін гітоў” прадстаўлены 
кампазіцыямі гуртоў РЕТ 
“Белакрылы Анёл”, “Нейра 
Дзюбель” - “Край”, ЮІіга- 
Вожык “Фабрыка сноў” 
Зіуег “Колер маёй рэва- 
люцыі”, “Таварыш Маў- 
зэр” і Сьвятлана Сугака 
“Беларусь будзе вольнай” 

Па дыску “Песьні 
свабоды-2” можна пазнаё- 
міцца і скласці першыя ўра- 
жанні ад свежых беларускіх 
рэлізаў -- :В:М: прадставіў 
песню “Цягнік” з новага 

“Тухіе госК-п-гоіі!”, 
КЕОО “Сугуопуп ра Віс- 
Іуп” - новы рэп з СР “АКіц- 
аіпаўа Тетагука / Ушійпуўа 
Ваісу”, а Андрэй Хадановіч 
нагадаў сваім “Вожыкам- 
патрыётам” недаўні рэліз 
“Партызанскай школы”. На 
мой погляд, самым цікавым 
сюрпрызам для слухачоў 
стане адна з самых напру- 
жаных і стылістычна чыс- 
тых гард-коравых кампазі- 
цый складанкі - “Менск - 
горад свабоды!” маладога 
гурту “ЗОС”. Пажадаем 
поспехаў дэбютантам, якія 
гэтай кампазіцыяй зрабілі 
сапраўдны прарыў у сваёй 
творчасці! 

Калекцыянераў бела- 
рускага падпольнага відэа 
дыск “Песьні свабоды-2” 
зацікавяць і тым, што тут 
упершыню апублікаваныя 
кліпы гурту М.К.М. “Гадзю- 
чнік” і праекту “Партызан- 
ская школа” “Не!”, ство- 
раныя ў сапраўдных пад- 
польных Умовах. Вельмі 
цікавыя музычныя артэфак- 
ты апошняга часу! 


Анатоль Мяльгуй. 





ПРЫЗЫ НА ФЕСТЫВАЛІ “БАСОВІШЧА-2006” АТРЫМАЛІ 
ПЯЦЬ БЕЛАРУСКІХ РОК-ГУРТОЎ 


17-ты фестываль музыкі маладой Беларусі прайшоў 21--22 ліпеня ў польскім 
Гарадку. У ім узялі ўдзел 10 беларускіх рок-гуртоў, якія прайшлі адборачны тур фестывалю 
“Адборычша-2006”. Як паведаміла БелаПАН каардынатар фестывалю з беларускага боку 


Вольга Кузміч, традыцыйна на “Басовішчы” 


не прысуджаліся першыя месцы. Тым не 


менш сёлета на фестывалі было некалькі прызоў, большасць з якіх атрымалі беларусы. У 


прыватнасці, прыз ад радыё “Беласток” 


-- права запісу дэбютнага альбома і грашовае 


ўзнагароджанне ад Саюза беларусаў у Польшчы --- атрымала мінская каманда “5.Р.М.-”. 
Гурт “Рагазоп” атрымаў права на 40 гадзін студыйнага запісу і грашовую прэмію ад 
Беларускага аб'яднання студэнтаў у Польшчы. Магілёўская рок-каманда “Уочаг бцзуіеі” 


стала ўладальніцай гітары ад радыё “Рацыя” 
беларускія гурты “Людзі Сьвятла” 


і “Меута”. 


. Грашовыя прэміі таксама атрымалі 


Паводле слоў В.Кузміч, сёлета “Басовішча” сабрала мноства гледачоў. Польскі 
Гарадок быў так перапоўнены, што няма дзе было нават ставіць палаткі, але гэта не 
адбілася на агульнай атмасферы фестывалю -- “усё прайшло шумна і весела”. 

Таццяна ДАРАШЧОНАК, БелаПАН. 
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Алесь Петрашкевіч 


нацца 


Смерць або Перамога! 


Гістарычная трагедыя. Час падзей -- 1794 г. 


(Працяг. Пачатак 
у. папярэднім нумары.) 


Рапнін. Рапурт сдан, 
ваше императорское вели- 
чество!.. 

Кацярына ПІ. На два 
фельдмаршала в моей им- 
перий станет больше. Спа- 
сибо за службу, главноко- 
мандуюіций. 

Рапнін. Рад старать- 
ся, ваше императорское ве- 
личество! 

Кацярына ІІ (Зуба- 
ву). Награду герою! 


Зубаў перадае Ран- 
ніну залатую шпагу. Рапнін 
цалуе зброю. Кацярына ў 
абедзьве шчакі цалуе Рап- 
ніна. Зубаў і Безбародка 
паціскаюць яму руку. Рапнін 
прымацоўвае шпагу да мес- 
ца. Зубаў разлівае шампан- 
скае ў келіхі. 


За победу российс- 
кого оружия! 


Звіняць келіхі. 


А теперь к делу. Про- 
шу садиться. Фельдмаршал 
с дороги, а война продол- 
жается. 


Усе сядаюцца. 


Что думаець по это- 
му поводу, фельдмаршал? 
Что просиць у ве величества 
императрицы?.. 

Рапнін хоча ўстаць. 

Побеседуем  сидя, 
КНЯЗЬ. 

Рапнін. Если о войне, 
ваше величество, то война 
там была и остается не про- 
тив вражьей армии, но про- 
тив обіцего народного бунта 
всего шляхетства и черни, 
всех явно или потаенно во- 
оруженных, которых, след- 
ственно, выгнать перед со- 
бой нельзя, а всегда они 
будут оставаться сильнее 
войск, выдавая себя за спо- 
койных обывателей, отчего 
всегда тыл наш будет захва- 
чен при отдалении наших 
войск. Мы там не в России, 
отколь бы таковой неприя- 
тель от одних мужиков ни 
одного войска не вынес, если 
бы дерзнул на крамолу. 
Отсюда без высочайшего 
императорского покрови- 
тельства и помоіци для 0б- 
цего блага государства 
российского нам там не 
обойтись. 

Кацярына ІІ. Нам 
теперь равно не обойтись 
как без Польши, так и без 
Великого Княжества. А по- 
кровительством своим тебя 
на Княжество наместником 
ставлю. Себе оставишь 15 
полков, а Княжество на три 
округа разделиць -- Вилен- 
ский, Ковенский и Гроднен- 
ский. В округа бригадных 
командиров назначиць, а в 


города -- батальонных и 
капитанов-исправников по- 
ставишь. У судов по делам 
криминальным прежние пра- 
ва отнять и все самим ре- 
шать. Удерживая токмо од- 
но старое имя их, лишить 
несообразных древних сво- 
их преимуіцеств. Пресечь 
всякие злоупотребления, 
смертоубийства, истязания 
и смертную казнь. Все напе- 
чатанные возмутительные 
сочинения, листы и акты 
изьять, а всех подозритель- 
ных управляюіцих из имений 
изгнать! Людей, революци- 
онным сеймом определен- 
ных, от всех дел удалить! 
Круг ненадежных сократить 
изгнанием за границу или 
принудив продать свой име- 
ния. Секвестрованные же 
имения свойм раздать. Что 
касаемо генерала Суворо- 
ва, то неотложно вознагра- 
дить его в двадцать тысяч 
крепостных в пределах Коб- 
рина. Кажется там у него 
были достойные подвиги. 
Рапнін. Совершенно 
верно, ваше императорское 
величество. Великое Княже- 
ство Литовское наречем 
Беларусью. А чтобы в этом 
крае не возродилось какого- 
либо возмуіцения, повеле- 
ваю не давать ему времени 


ни опомниться, ни собрать, 
ни соединить новые противу 
нас способы. Канцлеру не- 
отложно подготовить мани- 
фест о вечном присоеди- 
нений Великого Княжества, 
то бишь Беларуси, к нмпе- 
риий нашей. 

Безбародка. Маная- 
фест готов, царица-мату- 
шка. 

Кацярына ІІ. Тогда 
огласить его единообразно и 
вдруг с одновременной при- 
сягой поселян на верность 
престолу российскому. Й 
всем в России власть при- 
держаіцим никогда не забы- 
вать, что оружием этих лит- 
винов-белорусцев нам нико- 
гда не замирить. Сделать это 
со временем не малым смо- 
жет только русский чинов- 
ник, поп и учитель. 

Рапнін. Слова вели- 
кой царицы апостольским 
сродни. 

Кацярына П. О Речи 
Посполитой, как государ- 
стве, твое слово, канцлер. 

Безбародка. Поляки 
со всех соседей самые не- 
верные и более всех питают 
к нам сильную и непри- 
миримую ненависть. Фран- 
цузские идеи настолько сре- 
ди них укоренились, что они 
смогут на их основе опять 
учредить свое самостояте- 
льное правление, а призывы 
свободы и равенства выну- 
дят Россию орудовать шты- 
ком против парижской зара- 

, расходовать деньги и 
рекрутов. Нам же иметь по 
соседству рс:..ублику небе- 
зопасно, ибо мы теперь име- 
ем прилежаішие к Польше 


губерний, языком и обычаем 
с нами сходные, откуда 
зараза легко распростра- 
нится далее. Пагубное же ея 
следствия такого толкова- 
ния нейстребимы. Держать 
силой правление, какое нам 
угодно, бессмысленно среди 
народа непостоянного. А по 
сему нет иного средства, 
кроме уничтожения респуб- 
лики польской, разделение ея 
земель между тремя побе- 
дившими державами --- Рос- 
сией, Австрией и Пруссией. 
При выборе лучзшего 
из худшего, лучше присво- 
ить, то есть присоединить к 
России 100 тысяч квадрат- 
ных верст, в результате 
знатное число литвинов- 
белорусцев греческого ис- 
поведания, легко имеюіцего 
возвратится с унии в сое- 
динение с нашей церковью. 
Достаточно только напом- 
нить ему, что он от предков 
свойх православный, стало 
быть испокон русский. А 
ежели допустить сохранение 
Речи Посполитой, то лучше 
закрепить свое влияние в ней 
в виде Сената, дабы такое 
правление было недеятель- 
ное и ничего не значаіцее.- 
Кацярына ПІ. Поль- 
ша и этого недостойна. Эта 
держава, а вернее ублю- 


дочное королевство должно 
исчезнуть в небытии посред- 
ством разделения между 
державами-победителями. 

Рапнін. Великая ца- 
рица, а как же с королем 
Станиславом Августом... 

Кацярына П. Под 
конвоем эскадрона драгун 
под проіцальный салют из 
100 пушек препроводить эту 
вертлявую марионетку в 
Гродно под надежную охра- 
ну да держать в инзоляции. 
Пусть пока играет в биль- 
ярд, а там видно будет... 
Чего еце не ясного в наме- 
рениях наших? 

Рапнін. Великая ца- 
рица, союзникн наши медли- 
тельно и крайне осторожно 
действуют, а мы, отважи- 
ваясь все вперед, себя изну- 
ряем... 

Кацярына ІІ. Я не 
сомневаюсь в согласии с 
нами дворов прусского и 
австрийского в необходи- 
мости уничтожения преж- 
него политического бытия 
польского государства, но 
предвижу и склоку по по- 
воду уделов, каждому из 
них присвояемых. Король 
прусский без каких-либо 
оснований проявил жад- 
ность и наглость. Вместо 
спокойного и дружествен- 
ного завершениня раздела 
сговорился с французами 
вытеснить нас с земли бело- 
стокской от Буга до Нарова, 
а посему, князь Репнин... 


Рапнін устае з крэсла. 


...срочно и скрытно размести 
наше войско на Белосток- 


шцине и под их прикрытием 
проведи разделительную 
границу с Пруссией по лини- 
ям рек Буг- Свислочь-- 
Нёман и далее по старо- 
прусской границе в Жемой- 
тий, чтобы не дать захватить 
чего из оной пруссакам. Не 
упусти снять эти земли на 
карту, чтобы лучшее сведе- 
ние иметь о той земле, в 
которой войну принужден- 
ную вести будем. 

Рапнін. Все исполню, 
великая царица, во славу 
оружия нашего и прира- 
іцения империи российской. 

Кацярына ІІ. Канц- 
леру снестись с генерал- 
прокурором, дабы он в по- 
следний раз попытался ис- 
торгнуть из главаря восста- 
ния Костюшки желаемые 
сведения и готовил публич- 
ную казнь. 

Безбародка. Все ис- 
полню, ваше величество! 

Кацярына ЛІ. Всех 
благодарю! Все свободны. 


Усе, акрамя Зубава, 
выходзяць. Кацярына ІІ змо- 
рана садзіцца на канапу. 

Сцэна прыцямняецца. 


Зубаў (прысеўшы пе- 
рад царыцай). Моей царице 
плохо?! 


Кацярына П. Царице 
хорошо, но царица хочет 
большего и большого. По- 
здравь и услади меня на 
радостях, Платоша. (Пады- 
мае падол, агаляе ногі.) 

Зубаў. И поздравлю 
и усладю... услажу, как 
всегда и более того.. 


Сцэна зацямняецца. 


Эпілог 


Даволі прасторная 
вязніца з адзіным невялічкім 
закратаваным акном. Каля 
яго стаіць спінаю да ўва- 
ходных дзвярэй вязень у 
турэмнай вопратцы, аба- 
пёршыся на мыліцу. Галава 
яго перавязана стужкаю не 
першай свежасці. Каля глу- 
хой сцяны вязніцы -- ложак, 
засцелены шэрай коўдрай. У 
канцы ложка -- невялікі 
стол і зэдлік, прыкаваныя да 
падлогі. Адчыняюцца акава- 
ныя жалезам дзверы, увахо- 
дзіць генерал-пракурор Са- 
мойлаў. Вязень прадаўжае 
глядзець у акенца. 


Самойлаў. Доброго 
дня пану бунтовіцику. 


Вязень паварочваецца. 
Гэта Касцюшка. 


Касцюшка. Дзякуй 
на добрым слове пану пра- 
курору. 

Самойлаў (міралюб- 
на ўдакладняе). Проша пана 
-- генерал-прокурору ваш 
«дзякуй». 

Касцюшка. Пшапра- 


шам пана генерал-праку- 
рора. (Зноў глядзіць у аке- 
нца.) 

Самойлаў. Генерал- 
лейтенант Костюшко чем-то 
озабочен? 

Касцюшка (кульга- 
ючы да ложка). Усведам- 
леннем таго, што нельга 
двойчы ўвайсці ў адну і тую 
ж раку. 

Самойлаў. А если бы 
такая возможность была?.. 

Касцюшка. У спры- 
яльных умовах увайшоў бы, 
не пытаючыся пра глыбі- 
НЮ... 

Самойлаў. У арес- 
танта-смертника есть некая 
надежда? 

Касцюшка. Усё цячэ, 
усё змяняецца, як ваша Ня- 
ва -- то шэрая і пагрозлівая 
пад нізкімі аблокамі, то 
срэбная і прыветная пад 
промнямі сонца. Аднак я 
змаўкаю, пакуль з мяне не 
здымуць аковы. 

Самойлаў. Садитесь 
на кровать и дайте мне ру- 
КИ. 


Касцюшка садзіцца 
на ложак, падымае рукі, 
скаваныя ланцугом. Самой- 
лаў адмыкае замок, ланцугі 
падаюць на падлогу. 


Извините, ноги закованы 
навечно. 


Касцюшка (разміна- 
ючы рукі). Вы так дума- 
еце?.. 

Самойлаў. Я не пер- 
вый год навешаю государ- 
ственных преступников ти- 
па Емельки Пугачева. 

Касцюшка. Даруйце, 
але параўнанне, мякка ка- 
жучы, не карэктнае. Ямель- 
ка падняў бунт казакоў. Я 
ж падняў рэвалюцыю суп- 
раць дзяржавы-агрэсара, 
дзяржавы-акупанта за волю 
і незалежнасць трох народаў 
--- палякаў, ліцьвінаў і жа- 


мойтаў. 

Самойлаў. Поп свое, 
черт свое -- отдай мою 
суму. 


Касцюшка. Вы што, 
сапраўды ўпэўнены, што 
наша «сума» застанецца ў 
вашага папа на вякі вечныя? 

Самойлаў. А не пе- 
рейти ли пану генералу от 
эвфемизмов и намеков-эки- 
воков к делу? Вы же имеете 
дело не с балагуром, а с 
генерал-прокурором ее ве- 
личества императрицы, ко- 
торый по ее поручению бу- 
дет добиваться от вас того, 
в чем императрица зайнте- 
ресована. 

Касцюшка. Наўрад 
ці задаволю я цікаўнасць яе 
вялікасці. А з вамі я ахвотна 
пагутарыў бы пры ўмове, 
што вы не станеце дамагац- 
ца ад мяне запрадаць-за- 
класці сваіх сяброў-паплеч- 
нікаў па арганізацыі паў- 
стання, стварэнні войска і 
яго ўзбраення, формаў ідэ- 


алагічнай работы сярод 
свайго народа і вашых вой- 
скаў і, вядома ж, планаў на 
аддаленую нашай паразай 
перспектыву. Карацей ка- 
жучы, з майго боку гаворка 
можа быць пра што хочаце, 
толькі не пра тое, чаго і ад 
мяне, і ад вас чакае імпе- 
ратрыца. 

Самойлаў. Вы мо- 
жете понять, что генерал- 
прокурору не только стран- 
но, но и дико слышать от 
арестанта-смертника такие 
разговоры. 

Касцюшка. А вы не 
хвалюйцеся і не спяшайцеся 
хаваць мяне жывога. Запэў- 
ніваю вас, што я чалавек не 
толькі абстраляны. Я яшчэ 
мужчына, рыцар і яшчэ палі- 
тык, які дбае не столькі пра 
сябе, колькі аб лёсе і пра- 
цвітанні сваёй дзяржавы і яе 
народа выключна на ўлонні 
Еўропы, а не пад пятой азія- 
цкай тыраніі. Потым ніхто 
дабрачынна не жадае ўлады. 
Мне яе ўручылі ў крытычны 
момант. Не ведаю, ці за- 
служыў я гэты давер, але 
ведаю тое, што даручаная 
мне ўлада была толькі срод- 
кам для паспяховай абароны 
маёй Радзімы. 

Самойлаў. Я здесь 
разных насмотрелся и мне 


очень интересно, откуда у 
вас все это в смысле уверен- 
ности?.. 

Касцюшка. Ад усяго 
патроху, але толькі не ад 
фанатызму. Хутчэй за ўсё 
-- гэта ў мяне, бадай што, 
ад Русо. Мантэск'е, Дзідро, 
Вальтэра ды іншых. А най- 
перш ад Францыі, дзе пера- 
магла рэвалюцыя, ад Аме- 
рыкі, што сілай зброі сваіх 
самаахвярных сыноў пазба- 
вілася рабства. 

Самойлаў (разгуб- 
лена). Что вы несете, гене- 
рал? Кто-кто, где-где, а в 
Европе все знают, что Рус- 
со, Монтескье, Дидро и Во- 
льтер кумиры просветите- 
льницы ее величества Ка- 
терины! 

Касцюшка. Ахвотна 
вам веру, але і вы мне па- 
верце, што мы па-рознаму 
чыталі і спавядалі фран- 
цузскіх асветнікаў: яна як 
ханжа і прытворшчыца, а я 
як прыхільнік Вялікай Фран- 
цузскай рэвалюцыі і ідэ- 
альнай рэспублікі. Ад ад- 
наго ўпамінання Марата і 
Рабесп'ера вашу імперат- 
рыцу кідаеі ў жар, і ў холад, 
а мяне іх думкі прывялі да 
прызнання канцэпцыі народ- 
нага суверэнітэту і незалеж- 
насці. Бо кожны чалавек, 
якой бы то ні было краіны, 
саслоўя або веры мае пры- 
роджанае права атрымаць 
свабоду, валодаць уласнас- 
цю, мець волю і роўнасць, у 
тым ліку і прыгонныя сяляне. 
Ім жа, як і ўсім іншым;-- 
свабода перамяшчэння, сва- 
бода веравызнання, адука- 
пыя і асвета! 
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Алесь Петрашкевіч 


Смерць або Перамога! 


Гістарычная трагедыя. Час падзей - 1794 г. 


Самойлаў (здзіўле- 
на, абурана). Свобода, про- 
свеіцение, образование для 
черни?! Й ради этого «нача- 
льник» восстания генерал- 
лейтенант Костюшко под- 
нимает против России не 
только чернь Королевства, 
но и Княжества, но войска и 
шляхетство?! 

Касцюшка. Толькі 
пасля таго, як войска Расіі 
супольна з войскам Прусіі і 
Аўстрыі пачалі ў трэці раз 
дзяліць паміж сабою Кня- 
ства і Каралеўства. І робяць 
гэта ў той час, калі мы 
пачынаем уладкаванне сва- 
ёй дзяржавы паводле зац- 
верджанай соймам Кансты- 
туцыі ад З траўня 1791 года. 
Другой Канстытуцыі ў све- 
це пасля амерыканскай! Па- 
мятаю, як у сваім лісце да 
Дзеляруша, аднаго з дзе- 
ячаў па падрыхтоўцы яка- 
бінскай Канстытуцыі Фран- 
цыі, я пісаў апошняму: «Ні 
для вас, ні для нас, грамадзян 
Каралеўства і Княства, не 
можа быць волі без кансты- 
туцыі. Толькі яна можа за- 
мацаваць іх шчасце, ажыц- 
цявіць нашыя спадзяванні і 
пакончыць з тыраніяй». 

Самойлаў. Этим вы 
и подтверждаете, что созна- 
тельно приняли идею рево- 


люции оной диктатуры и 
террора кровавых якобин- 
цев Марата и Робеспьера 
как против своего народа, 
так и против наших войск. 
Касцюшка. Што да 
майго народа, то вы памы- 
ляецеся. Адстойваючы пры- 
нцыпы законнасці і спра- 
вядлівасці ва ўмовах рэва- 
люцыйната выбуху народаў 
Княства і Каралеўства, я як 
начальнік паўстання, у ад- 
розненне ад камандуючага 
расійскімі войскамі, не да- 
пускаў свавольства, дэспа- 
тызму і крывавых распраў. 
Наша рэвалюцыя праводзі- 
лася не дзеля таго, каб зняць 
усякую аброць са сваволь- 
ства. Насупраць, яна ста- 
віла сваёй мэтай устанаў- 
ленне парадку, падпарад- 


каванне закону. Аснова 
свабоды для мяне і маіх 
паплечнікаў была ў права- 
суддзі. Без правасуддзя сва- 
бода -- хвароба грамад- 
ства. Таму мы і не дапускалі 
ніякай тыраніі, ад каго б яна 
ні зыходзіла. 

Самойлаў. Й дошли 
до свержения законного ко- 
роля. 


Касцюшка. Што да. 


караля, якога яе вялікасць 
імператрыца пасадзіла на 
карак нашаму народу, то ён 
на час усенароднага абу- 
рэння і паўстання ператва- 
рыўся ў бязвольнага і бяз- 
глуздага гасудара-здрад- 
ніка. Дык што ж з ім яшчэ 
было рабіць? 

Самойлаў. Если не 
секрет, генерал, в чем за- 
ключается конечная цель 
вашей революции? 

Касцюшка. Вядома 
ж, яе канчатковая перамога 
ў Польшчы і Вялікім Княст- 
ве, а таксама садзейнічанне 
хуткаму распаўсюджанню 
рэспубліканскай ідэі ў Расіі. 
І ніякага сакрэту, каб не 
зводзіць у зман ні генерал- 
пракурора, ні імператрыцу. 

Самойлаў. Вы дей- 
ствительно мужественный 
человек. 

Касцюшка. Што ні 


кажыце, а прыемна пачуць 
такія словы ад генерал- 
пракурора яе манаршай вя- 
лікасці. Але Томас Джэфер- 
сан--аўтар Дэкларацыі не- 
залежнасці Злучаных Шта- 
таў Амерыкі, ацаніў мае 
грамадзянскія якасці яшчэ 
вышэй, сказаўшы, што «Ка- 
сцюшка--гэта найчысцей- 
шы сын свабоды, якога я 
калі-небудзь бачыў, і той 
свабоды, што ўключае ўсіх, 
а не жменьку выбраных ці 
багатых». 

Самойлаў. И все же 
вы фанат, генерал, и к тому 
же хвастун. 

Касцюшка. Рыцар Я. 
Проста рыцар. 

Самойлаў. Это уже 
явная нескромность при 
всем при том, кто бы про вас 


что ни сказал. 

Касцюшка. Ніякай 
нясціпласці. У рыцарскай 
школе ідэалам справядлі- 
васці для мяне стаў грэк 
Цімамон, які некалі даў 
волю свайму краю, раздаў 
зямлю тым, хто яе ўрабляў, 
склаў мудрыя законы. А 
сабе нічога не браў. Свайму 
юнацкаму куміру я быў 
верным усё сваё жыццё і 
застануся верным яму да 
апошняга дня жыцця. 

Самойлаў. И чего же 
вы, рыцарь без страха и 
упрека, достигли, придя 
фактически к своим послед- 
ним дням? 

Касцюшка. Я ад ду- 
шы жадаў служыць Баць- 
каўшчыне, але не змог гэ- 
тага зрабіць і вельмі смут- 
кую аб гэтым. Паўстанне 
пацярпела жорсткую пара- 
зу, але ж яно абудзіла дух 
народаў у святой барацьбе 
за волю і незалежнасць. А 
гэта ўжо не так мала... А 
што маеце вы ў сваёй паў- 
азіяцкай дэспатыі пад на- 
звай Расійская імперыя на 
чале з ілжэасветніцай, рукі 
якой па локці ў нашай і не 
толькі ў нашай крыві. 

Самойлаў. Вы пере- 
ходите всякие границы, ге- 
нерал. И мы прекратим раз- 


говор, как только вы ска- 
жете мне как простому сме- 
ртному, почему же ваша 
авантюра потерпела оглу- 
шительное поражение. Я не 
думаю, что тем самым вы 
выдадите некую тайну. 

Касцюшка. Ніякай 
таямніцы. І я задаволю ва- 
шу простую чалавечую ці- 
каўнасць. Вы нават можаце 
падзяліцца маімі высновамі 
з імператрыцай. Павінна ж 
яна хоць што-небудзь ве- 
даць. 

Самойлаў. В этом 
вы действительно правы. 

Касцюшка. Па-пер- 
шае, паўстанне вымушана 
пачалося раней, чым было 
дастаткова падрыхтавана. 
Па-другое, нам здрадзіла 
Францыя, хоць наш супра- 


ціў Расіі якраз і выратаваў 
французскую рэвалюцыю, 
здрадзіў свайму народу ка- 
роль і буйныя магнаты, што 
перапалохаліся шляхты і 
сялян-касінераў. Магнатам, 
як нікому, было што губ- 
ляць і яны выбралі здраду. І 
нарэшце, стварэнне аб'яд- 
нанага, а дакладней, адзі- 
нага рэвалюцыйнага ўраду 
і адзінай дзяржавы заместа 
канфедэрацыі Княства і 
Каралеўства, што па заду- 
ме павінна было садзейні- 
чаць цэнтралізацыі ўлады. 
Ліцвін, беларус па-вашаму, 
Касцюшка не жадаў такой 
долі для сваёй Бацькаўш- 
чыны, але і выступіць суп- 
раць рашэння ўраду магчы- 
масці не меў. Памкненні 
Польшчы ліквідаваць Кня- 
ства, а граніцы Рэчы Пас- 
палітай ўжо аднаго народа 
адсунуць за Смаленск было 
і стала яе памылкай, пралі- 
кам. Аўтарытарнае рашэн- 
не Польшчы не магло не 
насцярожыць ліцьвінаў і 
жамойтаў і іх лідэраў, а 
найперш Якуба Ясінскага. 
Грэх мой перад нябожчыкам 
яшчэ не замолены мною 
перад Усявышнім. Добра 
было б для абодвух народаў, 
каб Польшча хоць у душы 
пакаялася перад Вялікім 


Княствам і маімі суродзі- 
чамі-ліцьвінамі. 


Усталёўваецца доў- 
гая паўза. Самойлаў ходзіць 
па вязніцы. Схіляе галаву, 
горбіцца ў скрусе Касцюшка. 


Самойлаў. А как вы 
вообше стали военным, вой- 
ном? Ей право интересно. 

Касцюшка. Хутчэй 
за ўсё гэта ў мяне спадчын- 
нае. Бацька быў знаны ваяр. 
Я змалку ганарыўся і лю- 
баваўся ім, калі яму выпа- 
дала завітаць дамоў паміж 
бясконцымі войнамі з Мас- 
ковіяй. Гэта і прывяло мяне 
ў Рыцарскую школу. А по- 
тым кароль парэкамендаваў 
мяне ў парыжскую школу 
мастакоў. Толькі я там не 


столькі маляваў, колькі вы- 
вучаў творы французскіх 
асветнікаў і рэвалюцыя- 
нераў, а таксама матэма- 
тыку ды вайсковую інжыне- 
рыю. Па тым часе вайскоў- 
цы-ліцьвіны яшчэ не па- 
трэбны былі Польшчы. І Я 
падаўся на вызваленчую 
вайну ў Амерыку, з якой і 
вярнуўся на Радзіму бры- 
гадным генералам. 

Самойлаў. 
вернулись? 

Касцюшка. На ка- 
роткае пытанне кароткі 
адказ: каб прывезці ідэі і 
досвед амерыканскай рэва- 
люцыі, выкладзенай у Дэ- 
кларацыі незалежнасці Злу- 
чаных Штатаў ды рэаліза- 
ваць іх на сваёй роднай 
зямлі. 


Зачем 


Самойлаў. Имеете 
семью, поместья, крепост- 
НЫХ?.. 

Касцюшка. Прыгон- 
ных адпусціў на волю. А 
адзіную маю любую Люд- 
віку бацька магнат-прыгон- 
нік прайграў у карты інша- 
му магнату у залік свайго 
доўгу, сказаўшы мне, мала- 
дому выкладчыку маляван- 
ня: «галубкі не для вераб'ёў, 
а дочкі магнатаў не для 
шляхцюкоў». 

Самойлаў. Прости- 
те, генерал, за бестактный 
вопрос. 

Касцюшка. Нічога. 
Генерал-пракурор мае маг- 
чымасць задаваць генера- 
лу-вязню любыя пытанні. 

Самойлаў. Смерти 
не бойтесь?.. 

Касцюшка. Няхай 
гэта вас не трывожыць. 

Самойлаў. Мой пе- 
ресказ нашей беседы может 
неудовлетворить больную 
императрицу и вас возьмут 
на истязание... 

Касцюшка. Зна- 
чыць, мне давядзецца па- 
мерці ў катавальні, а не на 
плошчы. Не бачу вялікай 
розніцы. А мой народ на 
гэты час мяне аплакаў. (Цы- 
туе.) 

Вазьмі, маці, пяску жменю, 


Пасей па каменю. 

Калі той пясок узыйдзе, 
Касцюшка з вайны прыйдзе. 
Ляціць воран цераз мора, 

А лятучы, крача. 

А хто ж майго Касцюшкі 
Магілку аплача. 


Словы кранаюць ге- 
нерал-пракурора, але ён ава- 
лодвае сабою і падыходзіць 
да вязня. 


Самойлаў (строга). 
Цепи и руки! 


Касцюшка падымае рукі. 


Касцюшка. Толькі 
рукі... 


Самойлаў некаторы 
час чакае, потым сам пады- 
мае ланцуг. 

Нясмела адчыняюцца 
дзверы камеры, з'яўляецца 
Наглядчык турэмны. 


Самойлаў. Тебе че- 
го, служивый?! 

Назіральнік (разгуб- 
лена). Осиротели мы, батю- 
шка генерал-прокурор... 

Самойлаў (устры- 
вожана). Ты о чем? 

Назіральнік (хрыс- 
ціцца). Царица-матушка, 
царствие ей небесное, почи- 
ла в бозе. Велено усилить 
охрану... 


З рук Самойлава лан- 
цуг падае на падлогу. Яго 
доўгі позірк сустракаецца з 
позіркам Касцюшкі. 


Самойлаў. Цепи с 
ног генерала сними и охра- 
няй его пуіце глаза. (Кас- 
шошку.) «Блаженны изгнан- 
ные за правду, ибо их есть 
Царство Небесное». Святое 
благовествование от Мат- 
фея. 

Касцюшка. «Дабра- 
шчасныя міласэрныя, бо 
яны памілаваны будуць». З 
таго ж дабравесця. 


Заслона паволі апускаецца. 
2006 г. 








КАЛЯ 10 ТЫСЯЧ СТАРАЖЫТНЫХ ПРАДМЕТАЎ 
ЗНОЙДЗЕНА АРХЕОЛАГАМІ Ў ЛЯХАВІЦКІМ РАЕНЕ 


Каля 10 тысяч 
прадметаў знайшлі архео- 
лагі Інстытута гісторыі 
Нацыянальнай акадэміі на- 
вук Беларусі падчас рас- 
копак непадалёк ад вёскі 
Свяціца Ляхавіцкага раёна 
Брэсцкай вобласці. Экспе- 
дыцыя пад кіраўніцтвам 
загадчыцы аддзела архе- 
алогіі каменнага і бронза- 
вага вякоў Інстытута гіс- 
торыі НАНБ, доктара гіс- 
тарычных навук Алены Ка- 
лейчыц працавала каля Свя- 
ціцы больш за месяц. 


Як паведаміў 
БелаПАН адзін з членаў 
экспедыцыі, навуковы су- 
працоўнік Інстытута гіс- 
торыі Віктар Абухоўскі, 
гэта другі этап археалагіч- 
ных даследаванняў: першы 
праводзіўся вясной. Работы 
археолагаў звязаны з пра- 
ектам рэканструкцыі Агін- 
скага канала, у прыватнасці 
яго паўночнай часткі -- ад 
ракі Шчары да пасёлка Це- 
ляханы. Менавіта тут прой- 
дзе дарога для турыстыч- 
ных маршрутаў, а некато- 


рыя адрэзкі сушы павінны 
стаць азёрамі. Таму архео- 
лагі і пачалі праводзіць 
разведку, каб бясследна не 
зніклі помнікі старажыт- 
насці, якія могуць апынуцца 
на затопленай тэрыторыі. У 
выніку былі выяўлены дзве 
групы старажытных пом- 
нікаў -- каля вёскі Вулька 
Целяханская і каля вёскі 
Свяціца. Усяго, паводле 
слоў Абухоўскага, на ад- 
рэзку ад Шчары да Целяхан 
знойдзена прыкладна 20 
археалагічных помнікаў. 


Асабліва, паводле 
яго слоў, цікавыя знаходкі 
каля Свяціцы. Тут на пло- 
шчы каля 300 квадратных 
метраў археолагі знайшлі 
прыкладна 10 тысяч розных 
прадметаў. Самая стара- 
даўняя знаходка датавана 
ІХ тысячагоддзем да н. эЭ., 
самая новая -- ІІ тысяча- 
годдзем да н. э. Гэта і на- 
канечнікі стрэл, і скрабкі, і 
разцы, і праколы, якімі ка- 
рысталіся паляўнічыя на 
паўночнага аленя ў 1ІХ--“У 
тысячагоддзі да н. э. Усе 


знаходкі з крэмнія. 

“Гэта унікальныя 
археалагічныя помнікі, -- 
падкрэсліў Абухоўскі. -- 
Культурны слой у іх у выні- 
ку пэўных абставінаў не 
змяшаўся з культурнымі 
слаямі больш позняга часу, 
як бывае часцей за ўсё, і 
адносіцца толькі да меза- 
літычнай эры. Што дае нам 
унікальную магчымасць 
больш дакладна вывучыць 
жыццё людзей у той далёкі 
час”. Паводле слоў архео- 
лагаў, дагэтуль у Беларусі 


былі вядомыя толькі два 
археалагічныя помнікі з 
нязмешанымі культурнымі 
слаямі. Дзякуючы гэтай 
экспедыцыі дадалося яшчэ 
тры. 


Сёння археолагі за- 
кончылі работу каля Свяці- 
цы, але ў наступным годзе 
яны плануюць прадоўжыць 
навуковыя даследаванні. 


Галіна 
ЗАГАДСКАЯ, 
БелаПАН. 
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ЗЕ бе «У 
АП 


Адтуленая дарогамі, 
прасторамі, лясамі ад га- 
лоўных шляхоў і гарадоў, 
Вушаччына захоўвае ней- 
кую асаблівую цішыню, 
непасрэднасць. Сярод гэтай 
цішы і замілаванасці чала- 
веку лягчэй сустрэць і зра- 
зумець другога чалавека, як 


асобу. Лягчэй пачуць Бога. 

Тут Ксты, Кублічы - 
не на старонках кніг, а ў 
надпісах у кіроўцаў аўто- 
бусаў, што дадуць табе 
квіток у мінулае, горкае, 
ваеннае, перажытое папя- 
рэднімі пакаленнямі. Неда- 
лёка знаходзіцца мемары- 
яльны комплекс Вушачы, 
створаны ў памяць парты- 
зан скульптарам Анатолем 
Анікейчыкам. 

Азёры Ваўчо, Вечал- 
лё - сапраўдныя люстэркі 
нябеснай прыгажосці. 

За кіламетраў трыц- 
цаць знаходзіцца Лепель, 
больш прыдатны да тран- 
зіту. Назва, па некаторых 
меркаваннях, паходзіць за 
латышскага слова “Ііера”- 
“лілея”. У вайну тут знахо- 
дзіўся лагер для ваеннапа- 
лонных. Адсюль вушацкія 
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жанчыны выцягвалі з-пад 
калючага дроту сваіх му- 
жоў, якіх схапілі карнікі. 


Даўнейшыя звесткі 
пра Вушачы належаць да 
1624 года, калі яны былі 
часткай маёмасці полац- 
кага стольніка Юзафа Кля- 


ноўскага. Пазней паселішча 
перайшло да Давіда Радзі- 
мінскага - Францкевіча, які 
заснаваў у 1677 годдзе ба- 
зыльянскі манастыр. Пра- 
існаваў ён да 1835 года. 

У пачатку ХХІІІ 
стагоддзя ўладальнікамі 
Вушачаў сталі Іеранім Жа- 
ба іяго жонка Кацярына. 

Яны пабудавалі ў 
мястэчку каталіцкі касцёл у 
стылі барока, асвечаны ў 
гонар святога Іераніма. Па- 
зней яго будынак быў пера- 
дадзены праваслаўнаму ве- 
дамству. 

Не гледячы на існа- 
ванне побач вуліцы Савец- 
кай, Леніна і Камсамоль- 
скай, у гарадку цяпер ёсць 
адноўленыя касцёл, царква 
і баптыстскі малітоўны 
ДОМ. 

Пасля вайны, піша Р. 





Барадулін “галоўная вуліца 
Вушачаў была забудавана 
акуратнымі мураванкамі. 
Такія вуліцы захаваліся 
там-сям у мястэчках былой 
Заходняй Беларусі, у Бал- 
тыі. Ад іх веяла хатняй 
утульнасцю, спакоем, па- 
радкам. Гэта пазней з'явілі- 


ся камунальныя, ці як іх 
называлі казённыя дамы, бо 
не свае.” Сённяшні гарадок 
выглядае вельмі прывабна, 
забудаваны двух-трохпа- 
вярховымі дамкамі, пры- 
датнымі для жылля, част- 
кова стылізаванымі пад 
заходнюю архітэктуру. 


Не раз. завітваючы 
да сваякоў у Віцебску, ха- 
целася пабываць у Вуша- 
чах, на радзіме Рыгора Ба- 
радуліна, там дзе вытокі 
творчасці паэта, пачаткі яго 
станаўлення як асобы. 
Даведацца, адкуль нара- 
джаюцца вобразы, дзе вы- 
токі рыфмаў і таямніцы 
казак, багацце назіраннеў і 
жартаў. Зразумець, што дае 
сілу і моц сыну зямлі, з чаго 
вынікае ў паэта пачуцце 







Рэдакцыйная калегія: 
Міхась Булавацкі, Людміла Дзіцэвіч, 


Валер Задаля, Вольга Іпатава, 


Васіль Ліцьвінка, Ірына Марачкіна, 
Леакадзія Мілаш, Алесь Петрашкевіч, 
Людміла Піскун, Аляксей Пяткевіч, 
Уладзімір Содаль, Станіслаў Суднік, 


Павел Сцяцко, Алег Трусаў. 


Рэдактар Станіслаў Суднік 


дачынення да асноваў тва- 
рэння свету. 


У прыродзе Віцебш- 
чыны - карані характара 
сапраўднага крывіча. Ва 
ўзлёце полацкага духу - 
вытокі натхнення, духоўна- 
га пошуку. Сціплы, сціша- 


ны і някідкі, захаваны сярод 
бяроз і асокаў над Палатой 
бялее мурамі і купаламі 
Спаса-Ефрасіньеўскі манас- 
тыр у Полацку. Узвышаец- 
ца па-над Дзвіной стройная 
Сафія. Дзвіна тут вялізная, 
паўнаводная. У Віцебску ў 
спеку грады каменняў уз- 
дымаюцца са дна рэчкі, 
валуны пільнуюць віры. 
Рака жыве сваім прыродным 
жыццём. Уздоўж страмніны 
сцеляцца прамыя космы і па- 
кручастыя спіралі водарас- 
ляў. Хочаш прыпасці да 
прахалоды, адчуць напор 
стыхіі, плынь часу - акуніся 
ў Дзвіну і стань супраць 
цячэння. Яна выпрабоўвае 
на сапраўднасць, жывіць і 
лечыць, аднаўляе сілы і 
вяртае цэльнасць асобы 
тым, хто страціў яе ў сталіч- 
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най мітусні. 

У Віцебскім края- 
знаўчым музеі захоўваюцца 
біўні і косткі мамантаў, 
знойдзеныя ў кар'ерах пад 
Рубай. У не так даўно ад- 
ноўленым аддзеле прыроды 
чароўна сабраны разам 
усе, як піша Паэт, 





“ Мае стрыгнаткі, 
кнігаўкі, буслы, 
Трыкутнікі, 
міжыпарніцы, цьмяны, 
Алешыны, бярэзіны, 
ляшчыны, 
Вугры, чырвонаперкі, 
курмялі...” 


У Віцебску не паляць 
нябожчыкаў. Калі ідзеш да 
іх на Сямёнаўскія могілкі, 
дзе валун узгадвае пра тру- 
ну маці Яніса Райніса, ці на 
“Дружбу”, то ідзеш як - да 
жывых, што знаходзяцца 
тут побач. У Віцебску не 
сякуць і не пілуюць таўш- 
чэзныя дрэвы ля Дзвіны, не 
косяць траву і не сякуць 
двухмятровыя парасонавід- 
ныя суквецці, якія, падсіл- 
каваўшыся крынічкамі, 
вырастаюць на дзве галавы 
вышэй чалавечага росту. 


Аўтары цалкам адказныя за падбор 
і дакладнасць прыведзенай інфармацыі 
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наша 






Захаваліся яшчэ на беразе 
купкі светлага, выключна 
чыстага пяску. 

У кожнага чалавека 
ў душы жыве светлы ўспа- 
мін пра гады маленства, пра 
блізких і дарагіх людзей, іён 
ахоўвае гэту запаветную 
тэрыторыю памяці. Тым 
больш важна, каб яна за- 
сталася не толькі ў думках, 
але і ў вершах, кніжках, 
фатаздымках, малюнках. 
Гэта добра зразумеў Паэт. 
Калі значная частка людзей 
клапацілася больш пра еў- 
рарэмонты і сучасныя бу- 
даўнічыя матэрыялы, дзя- 
дзька Рыгор дбаў аб тым, 
каб захаваць у памяці дара- 
гія словы і тыя травой паро- 
слыя сцежкі, дзе хадзілі 
матчыны ногі басанож. (За- 
хаваў ён, быццам, і сця- 
жынкі майго дзяцінства). 


Вялікая ўдзячнасць 
паэту за тое, што збярог 
матчыны словы, надаў ім 
другое жыццё, зрабіў несмя- 
ротнымі. Склаў слоўнік 
вушацкай гаворкі, тых пер- 
шазданных вобразаў, з якіх 
пачынаўся яго свет, быц- 
цам, маленькі музей, дзе 
жывуць словы ў сваіх ку- 
тах, іх можна пабачыць і да 
іх дакрануцца. Яны дасюль 
“Ластаўкамі 

легкакрылымі гняздяцца 
У сэрца 
пагрэцца просяцца...” 


“Мова Вушаччыны;- 


нагадвае Р. Барадулін,- ўва- 
брала ў сябе і задуменнасць 
незлічоных азёраў, і развагу 
бароў, і шчырасрэбны по- 
зван крыніцаў, які выпраў- 
ляюць у свет упаўнелыя 
рэкі і рачулкі. 

Мова Вушаччыны 
праветраная скразнякамі 
часінаў, пакумленая з мо- 
вамі суседзяў, у першую 
чаргу - балтамі. 

Гэта мова надала 
Паэту дала разуменне само- 
га сябе і навакольных, непа- 
срэднае дзцячае ўспрыняц- 
це рэчаіснасці, аб якім га- 
ворыць Біблія, заззяла но- 
вымі прывабнымі фарбамі і 
атрымала нечаканы бляск і 
віртуознасць пад яго пяром. 

Э. Оліна. 


На здымках: 

Гу” Узляціць малітва 
высока, абначуе спагада ў 
храме” . Баптысцкая царква 
ў Вушачах 

д)“Ціха ўкленчы ня- 
бёсам сваёю віной - ідуша 
расцвіце кветкаю незям- 
ной”. Каталіцкі касцёл у 
Вушачах 

3) “Ідзе б ні жыў- 
душа вядзе туды, дзе род- 
ныя нябёсы і клады.” 

4) “Шэпча стрыманы 
чарот: Ву-ша-ча” 

Фота аўтара. 









